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5.- BALDINTZA PLEGUA;
5.- PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES GENERALES

Para todos los aspectos generales de indole técnica, facultativa, econémica y legal, regira en el presente proyecto el PLIEGO DE
CONDICIONES GENERALES DE LA EDIFICACION, compuesto por el “Centro de Estudios de la Edificacién”, aprobado por el “Consejo Supe-
rior de los Colegios de Arquitectos de Espafia’ y adoptado para sus obras por la "Direccion General de Arquitectura’.

Este Pliego General de Condiciones se encuentra en el COAVN vy la oficina del equipo del Arquitecto-Director de la obra y a disposicién de la
Empresa Contratista. Todas las dudas que pudiera plantear su aplicacion e interpretacion se resolveran por el criterio exclusivo del equipo del
Arquitecto-Director de la obra, y de acuerdo con el citado pliego.

PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS. PLIEGO GENERAL
- PLIEGOS GENERALES CONTRATACION DEL GOBIERNO VASCO.
- PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE LA EDIFICACION

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR
- PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
PRESCRIPCIONES EN CUANTO A EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA
- PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACION EN EL EDIFICIO TERMINADO
- ANEXOS

PROYECTO/PROIEKTUA: UDALETXE ZAHARRA ETA ARKUPE TABERNAREN BIRGAIKUNTZA

PROMOTOR/BEZEROA: ZIORTZA-BOLIBARKO UDALA.
SITUACION/KOKAPENA: SIMON BOLIBAR PLAZA 3 - 48279 ZIORTZA-BOLIBAR
FECHA/DATA: 2020KO URRIA
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PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

CAPITULO 01.- DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO

01.01 - OBJETO.

El presente PLIEGO regira en unién de las disposiciones que con caracter general se indican en el pliego de Con-
diciones Técnicas de la Direccion de Arquitectura de 1960, O.M. de 4 de Junio de 1973 y en Pliego PG-3 de Pres-
cripciones Técnicas Generales por Obras de Carreteras y Puentes, O.M. de 6 de Febrero de1976.

El objeto del presente Pliego es establecer las condiciones particulares que ordenaran los aspectos facultativos,
técnicos y de gestion, de las obras del "Acondicionamiento del local para oficinas" promovidas por la empresa
antes citada dentro de una lonja donde tiene que desarrollar su labor.

01.02.- DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS.
El presente Pliego, conjuntamente con la Memoria, Presupuesto y Planos, forma el Proyecto que servira de base
para ejecucion de las obras arriba mencionadas.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares establece la definicién de las obras en cuanto a su naturaleza
intrinseca. Los planos constituyen los documentos que definen la obra en su forma geométrica y cuantitativa.

01.03 - COMPATIBILIDAD Y RELACION ENTRE DICHOS DOCUMENTOS.

En caso de incompatibilidad o contradiccién entre los Planos y el Pliego de Condiciones Particulares, prevalecera
lo escrito en este Ultimo documento. En cualquier caso, ambos documentos tienen preferencia sobre los Pliegos
de Prescripciones Técnicas de tipo general. Lo mencionado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y
omitido en los planos o viceversa, habra de ser considerado como si estuviese expuesto en ambos documentos,
siempre que la unidad de obra esté definida en uno u otro documento y figure en el Presupuesto.

CAPITULO 02.- CONDICIONES FACULTATIVAS.

02.01 - Obligaciones del contratista.

02.01.01 - Las presentes condiciones seran de obligada observacién por el Contratista a quien se adjudique la
obra, el cual debera hacer constar que las conoce y que se compromete a ejecutar la obra con estricta sujecion a
las mismas, en la propuesta que formule y que sirva de base de adjudicacion.

02.01.02 - MARCHA DE LOS TRABAJOS.- Para la ejecucion del programa de desarrollo de la obra, el Contratista
deberd tener siempre en la misma un ndmero de obreros proporcionado a la extension de los trabajos y clases de
éstos, que se estén ejecutando.

02.01.03 - PERSONAL.- Todos los trabajos han de ejecutarse por personas especialmente preparadas. Cada
oficio ordenara su trabajo armdénicamente con los demas procurando siempre facilitar la marcha de los mismos, en
ventaja de la buena ejecucion y rapidez de la construccion, ajustandose a la planificacion econdmica prevista en el
proyecto.

02.01.04 - El Contratista permanecera en la obra durante la jornada de trabajo, pudiendo estar representado por
un encargado apto, autorizado por escrito, para recibir instrucciones verbales, firmar recibos y planos o comunica-
ciones que se le dirijan.

02.01.05 - Las precauciones a adoptar durante la construccion seran las previstas en la Ordenanza General de
Seguridad e Higiene en el Trabajo aprobada por O.M. de fecha 9-3-71. Asi como las recientemente establecidas
en el decreto1627/1997.

02.01.06 - El Contratista se sujetara a las Leyes, Reglamentos y Ordenanzas vigentes, asi como a los que se dic-
ten durante la ejecucién de las obras y sean de obligado cumplimiento.

02.01.07 - RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA.- En la ejecucién de las obras que se hayan contratado,
el Contratista sera el Unico responsable de las erradas maniobras que cometiese durante las mismas, siendo su
reparaciéon enteramente de su cuenta y riesgo. Asi mismo sera responsable, ante los tribunales de justicia, de los
accidentes que, por inexperiencia o descuido, sobrevinieran, tanto en la construccion, como en los andamios y
demas aparejos, atendiendo en todo a las disposiciones de Policia Urbana y Leyes comunes sobre la materia.
02.01.08 - Debera vallar convenientemente las obras siguiendo las normas municipales que el Ayuntamiento tenga
establecidas al respecto, siendo de su costa los gastos que le produzca su construccién y debido mantenimiento.
02.01.09 - DESPERFECTOS EN PROPIEDADES COLINDANTES.- Si el Contratista causa algin desperfecto en
propiedades colindantes tendra que restaurarlas por su cuenta dejandolas en el estado en que las encontrg al
comienzo de la obra. El Contratista adoptara cuantas medidas encuentre necesarias para evitar la caida de opera-
rios, asi como el desprendimiento de herramientas y materiales que puedan producir dafios a las personas o a las
cosas.

02.01.10 - Sera obligacion del Contratista el informarse debidamente de la situacion exacta del paso de todas las
instalaciones subterrdneas que puedan existir en la zona de influencia de las obras: gas, electricidad, teléfono,
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agua potable, alcantarillado, etc. con el fin de evitar, en lo posible, roturas accidentales. Seran de su cuenta cuan-
tos trabajos de prevencion y reparacion deba realizar por rotura de dichas instalaciones.

02.01.11 - Las especificaciones no descritas en el presente Pliego, con relacion al Proyecto, y que figuren en el
resto de la documentacién que completa el mismo: Memoria, Planos, Estado de Mediciones, Precios Unitarios
Presupuesto General, asi como el grado de calidad requerido en el presente Pliego de Condiciones, deben consi-
derarse como datos a tener en cuenta en la formulacion de la oferta, por parte de la Empresa Constructora, que
desee participar en el concurso de adjudicacion de las obras descritas.

02.02 - FACULTADES DE LA DIRECCION TECNICA.

02.02.01 - El Contratista queda obligado a que todas las dudas que surjan en la interpretacion de los documentos
del Proyecto o posteriormente durante la ejecucién de los trabajos sean resueltas por la Direccion Facultativa de
acuerdo con el "Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccién General de Arquitectura" y con el "Pliego PG-3 de
Prescripciones Técnicas Generales para obras de Carreteras y Puentes”, pliegos de condiciones que quedan en
su articulado incorporados al presente.

02.02.02 - En las circunstancias en que se vertieran conceptos en los documentos escritos que no fueran refleja-
dos en los Planos del Proyecto, el criterio a seguir lo decidira la Direccién Facultativa de las obras. Igualmente,
cuando en los documentos graficos aparecieran conceptos que no se ven reflejados en los documentos escritos,

la especificacion de los mismos, sera decidida por la Direccién Facultativa de las obras.

02.02.03 - La Contrata debera consultar previamente cuantas dudas tenga para una correcta interpretacion de la
calidad constructiva y de las caracteristicas del proyecto.

02.02.04 - ACEPTACION DE MATERIALES.- Los materiales seran reconocidos antes de su puesta en obra por la
Direccion Facultativa, sin cuya aprobacion no podran emplearse en dicha obra. Para ello el Contratista proporcio-
nara al menos dos muestras para su examen por parte de la Direccién Facultativa. Esta se reserva el derecho de
desechar aquellos que no retnan las condiciones requeridas. Los materiales desechados seran retirados de la
obra en el plazo mas breve. Las muestras de los materiales una vez hayan sido aceptados, seran guardados jun-
tamente con los certificados de los andlisis para su posterior comparacion y contraste. La propiedad pondra a dis-
posicién del Contratista un local para el almacenaje de dichas muestras.

02.02.05 - Si a juicio de la Direccién Facultativa hubiera alguna parte de la obra mal ejecutada, el Contratista
tendra la obligacion de demolerla y volverla a realizar cuantas veces sea necesario, hasta que quede a satisfac-
cion de dicha Direccion, no otorgando estos aumentos de trabajo derecho a percibir indemnizacién de ningin
género, aungue las condiciones de mala ejecucion de la obra se hubiesen notado después de la recepcién provi-
sional y sin que ello pueda repercutir en los plazos parciales o en el total de ejecucion de la obra.

02.03 — DISPOSICIONES VARIAS.

02.03.01 - REPLANTEO.- Como actividad previa a cualquier otra de la obra se procedera, por parte de la Direc-
cion de las obras, al replanteo de las mismas, en presencia del Contratista, marcando sobre el terreno todos los
puntos necesarios para la ejecucién de la obra.

De esta operacion se extendera acta por duplicado que firmara la Direccion Facultativa y el Contratista. El Contra-
tista facilitara por su cuenta todos los medios y ayudas necesarios para la ejecucion de los referidos replanteos y
sefialamiento de los mismos, cuidando bajo su responsabilidad de las sefiales y datos fijados. El coste de estas
operaciones seran de cuenta del Contratista.

02.03.02 - LIBRO DE ORDENES, ASISTENCIAS E INCIDENCIAS.- Con objeto de que en todo momento se pue-
da tener un conocimiento exacto de la ejecucion e incidencias de la obra, se llevara, mientras dure la misma, un
Libro de Ordenes, Asistencia e Incidencias, en el que se reflejaran las visitas facultativas realizadas por los dife-
rentes técnicos que componen la Direccion, Control e Inspeccién de las obras, las incidencias surgidas, y en gene-
ral, todos aquellos datos que se estimen interesantes: érdenes, fases de ejecucion, cumplimiento de plazos,etc.

El Director de la obra, y los demas Técnicos Facultativos colaboradores en la direccién de la misma, irdn dejando
constancia, mediante las oportunas referencias, de sus visitas e inspecciones y las incidencias que surjan en el
transcurso de ellas y obliguen a cualquier modificacién en el proyecto, asi como de las 6rdenes que necesite dar al
Contratista respecto a la ejecucién de las obras, las cuales seran de su obligado cumplimiento.

Las anotaciones en el Libro de Ordenes, Asistencias e Incidencias, haran fe a efectos de determinar las posibles
causas de resolucion e incidencias del contrato. Sin embargo, cuando el Contratista no estuviese conforme, podra
alegar en su descargo todas aquellas razones que abonen su postura, aportando las pruebas que estime pertinen-
tes.

El efectuar una orden a través del correspondiente asiento en este Libro, no sera obstaculo para que cuando la
Direccion Facultativa lo juzgue conveniente, se efectle la misma también por oficio. Dicha orden se reflejara tam-
bién en el Libro de Ordenes.

Este Libro, cuya custodia corresponde al Contratista, sera entregado al finalizar las obras y quedara en poder de la
Direccion, quien a su vez lo entregara al Colegio Profesional correspondiente, para su archivo definitivo.

Cualquier modificacion en las unidades de obra que presuponga la realizacion de distinto nimero de aquellas en
mas o menos, de las figuradas en el estado de mediciones del presupuesto, deberd ser conocida y aprobada,
PREVIAMENTE a su ejecucion, por el Director Facultativo haciéndose constar en el Libro de obra, tanto la autori-
zacion citada como la comprobacion posterior de su ejecucion.
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02.03.03 - CONTROLES DE OBRA.- Se ordenara cuando se estime oportuno, realizar las pruebas y ensayos,
andlisis y extraccion de muestras de obra realizada para comprobar que tanto los materiales como las unidades de
obra estan en perfectas condiciones y cumplen lo establecido en este Pliego. El abono de todas las pruebas y
ensayos seran de cuenta del Contratista, hasta un importe equivalente al uno por ciento del precio del contrato.
Los ensayos adicionales de dicho importe que la Direccion de la obra estime necesarios hacer, seran abonados
por la propiedad.

Los ensayos, en todos los casos, se realizaran por laboratorio homologado elegido por la Direccién Facultativa.
02.03.04 - CALIDADES INSUFICIENTES.- Cuando del resultado de los ensayos practicados se deduzca la exis-
tencia de una calidad inferior a lo exigido en este Pliego, tanto para los materiales como para la terminacion de las
respectivas unidades de obra, pero que sin embargo pueda ser aceptada o recepcionada, a juicio del Director, se
deducira del precio de dicha partida un porcentaje de descuento que marcara la Direccion a la vista de la diferen-
cia de calidades que se obtuviera, todo ello sin perjuicio de otros tipos de penalizaciones contractuales, pactadas
entre la propiedad y el Contratista.

CAPITULO 03.- CONDICIONES ECONOMICAS

03.01 PRECIO DEL CONTRATO.-MEDICIONES.

03.01.01 - PRECIO DEL CONTRATO.- A efectos de aplicaciéon del presente Pliego de Condiciones se entiende,
que el precio del Contrato, es aquél que resulta de aplicar al Presupuesto de Ejecucion Material el incremento de
los porcentajes de Gastos Generales y Beneficio Industrial que hayan sido pactados contractualmente entre la
Propiedad y el Contratista, afectado de la baja que resulte del concurso o subasta.

03.01.02 - MEDICIONES.- La medicién del conjunto de unidades de obra que constituyen el presente Proyecto se
verificara, aplicando a cada unidad de obra, la unidad de medida que le sea apropiada y con arreglo a las mismas
unidades adoptadas en el presupuesto, unidad completa, partida alzada, metros cuadrados, cubicos o lineales,
kilogramos, etc.

Tanto las mediciones parciales como las que se ejecuten al final de la obra se realizaran conjuntamente con el
Contratista, levantandose las correspondientes actas que seran firmadas por ambas partes, Contratista y Técnico
Facultativo encargado.

03.01.03 - Todas las mediciones que se efectllen comprenderan las unidades de obra realmente ejecutadas, no
teniendo el Contratista derecho a reclamacion de ninguna especie por las diferencias que se produjeran entre las
mediciones que se ejecuten y las que figuren en el proyecto, asi como tampoco por los errores de clasificacion de
las diversas unidades de obra que figuren en los estados de valoracion.

03.01.04 - La valoracion de las obras no expresadas en este Pliego se verificara aplicando a cada una de ellas la
medida que le sea mas apropiada y en forma que estime justa la Direccion, multiplicando el resultado final por el
precio correspondiente.

El art. 03.02.05 establece el procedimiento a seguir para valorar los precios de nueva creacion o contradictorios.

El Contratista no tendra derecho alguno a que las medidas a que se refiere este articulo se ejecuten en la forma
gue él indique, sino que seran con arreglo a lo que determine la Direccion Facultativa, sin excepcién de ningun
género.

03.01.05 - DIFERENCIAS EN EL PRESUPUESTO.- Se supone que el Contratista ha hecho un detenido estudio
de los documentos que componen el proyecto y, por lo tanto se le supone conocedor de los posibles errores que
contiene el Presupuesto y el Estado de Mediciones. Las reclamaciones que estime necesarias hacer en este sen-
tido, deberan realizarse antes del acto de comprobacion del Replanteo. Firmada el Acta de Comprobacion del
Replanteo, los errores del presupuesto seran subsanados de acuerdo con el articulado del presente Pliego de
Condiciones, sin que haya lugar a ningun tipo de reclamacion. En caso de contradiccion entre los documentos
integrantes del proyecto se entiende que el Contratista ha de ofertar la solucion mas costosa, si no existe reclama-
cion en otro sentido previa a la citad acta de Comprobacion y Replanteo.

03.02 - VALORACIONES Y PRECIOS

03.02.01 - VALORACIONES.- Las valoraciones de las unidades de obra que figuren en el Proyecto, se efectuaran
multiplicando el nimero de éstas por el precio unitario asignado a las mismas en el Presupuesto.

03.02.02 - En los precios unitarios aludidos en el articulo anterior se consideran incluidos: Los gastos del transpor-
te de materiales, la carga, descarga y roturas, la maquinaria y energia necesaria, la mano de obra indirecta, los
gastos de financiacion, los gastos indirectos, las indemnizaciones o pagos que hayan de hacerse por cualquier
concepto, asi como todo tipo de impuestos fiscales que graven los materiales por el Estado, Provincia o Municipio,
durante la ejecucion de las obras, asi como toda clase de cargas sociales. También seran de cuanta del Contratis-
ta los honorarios, las tasas y demas gravamenes que se originen con ocasién de las inspecciones, aprobacion de
las instalaciones con que esta dotado el proyecto.

El Contratista no tendra derecho a pedir indemnizacién alguna por las causas enumeradas. En el precio de cada
unidad de obra van comprendidos los de todos los materiales, accesorios y operaciones necesarias para dejar la
obra terminada y en disposicion de recibirse.

03.02.03 - Esta obra no esta sujeta a revision periédica de precios, salvo que se haya pactado contractualmente,
entre la propiedad y el Contratista.
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03.02.04 - Las obras no concluidas se abonaran con arreglo a precios consignados en el Presupuesto, sin que
pueda pretenderse cada valoracion de la obra fraccionada en otra forma que la establecida en los cuadros de pre-
cios.

3.02.05 - PRECIOS CONTRADICTORIOS.- Si ocurriese algun caso excepcional e imprevisto en el cual fuese
necesaria la designacion de precios contradictorios entre la propiedad y el Contratista, éstos, deberan discutirse y
aceptarse entre las partes, PREVIAMENTE a su ejecucion. Para ello, se seguira el siguiente procedimiento:

Los precios unitarios que comprendan el nuevo precio contradictorio, seran de igual importe que los que contenga
el proyecto, en los de descomposicién de precios, o en los cuadros de precios unitarios. Si no existiera cuadro de
precios descompuestos o0 algun precio unitario no figurara en dichos cuadros, se fijara su importe con arreglo al
que rija en el mercado de la construccién en ese momento, siempre que sea dentro del plazo de ejecucién. Si aln
asi no fuera posible la determinacién del precio, éste se realizara segin arbitraje del Colegio Oficial Profesional
gue se designe entre ambas partes. Los gastos de este arbitraje seran sufragados a partes iguales, entre Propie-
dad y Contratista.

Los rendimientos a aplicar en la obtencion del precio contradictorio seran iguales que los de otras partidas de simi-
lar composicién del proyecto. Si esto no fuera posible, por ser un precio radicalmente distinto, se aplicaran los
rendimientos editados por publicaciones especializadas. Si aun asi de no fuera posible, se realizara segun arbitra-
je del Colegio Oficial Profesional que se designe entre ambas partes. Los gastos de este arbitraje seran sufraga-
dos a partes iguales.

El Contratista vendra obligado a realizar todas aquellas unidades de obra, no previstas o cambiadas y que sean
objeto de nuevos precios, siempre que se confeccionen de acuerdo con este procedimiento y que el cambio o
adicion o conjunto de estos cambios o adiciones, no suponga un incremento del precio de contrato, en su importe
total, superior a un veinte por ciento, u otro porcentaje pactado contractualmente entre la propiedad y el Contratis-
ta.

03.02.06 - RELACIONES VALORADAS.- La Direccion de la obra formulara mensualmente una relacion valorada
de los trabajos ejecutados, desde la anterior certificacién, con sujecién a los precios del presupuesto y contradicto-
rios si los hubiera. Para ello, el Contratista, entregard, al Director, con la debida antelacion, una relacion valorada,
con planos y hojas de mediciones suficientemente detalladas, de los trabajos que ha realizado durante ese mesy
gue desea que sean certificados.

Todas las certificaciones, incluida la liquidacion final, serdn confeccionadas al origen.

03.02.07 - De todas las certificaciones que se expidan, se retendra al Contratista un 10% del precio liquido de la
certificacion, en concepto de garantia de los trabajos ejecutados. Este porcentaje ira engrosando un fondo de ga-
rantia que sera devuelto al Contratista en el momento de la recepcién definitiva de las obras. Este fondo de ga-
rantia podra ser en metdlico o mediante aval bancario suficiente, a juicio de la propiedad. Todo ello sin perjuicio de
los acuerdos contractuales que se establezcan entre las partes previo comienzo de las obras.

03.02.08 - El Contratista, que podra presenciar, las operaciones de valoracion y medicion para extender esta rela-
cion, tendra un plazo de diez dias para examinarla, debera dentro de este plazo dar su conformidad o, en caso
contrario, hacer las reclamaciones que considere conveniente.

03.02.09 - Estas relaciones valoradas no tendran mas que caracter provisional a buena cuenta y no suponen la
aprobacion de las obras que en ellas se comprenden. Se formaran multiplicando los resultados de la medicion por
los precios correspondientes y descontando si hubiera lugar la cantidad correspondiente al tanto por ciento de baja
producido en la subasta.

03.02.10 - OBRAS QUE SE ABONARAN AL CONTRATISTA.- Se abonaran al Contratista las obras que realmen-
te ejecute con sujecién al Proyecto que sirve de base y a las modificaciones del mismo, autorizadas u ordenadas
por la Direccién, siempre que dicha obra se halle ajustada a los preceptos del contrato y sin que su importe pueda
exceder del veinte por ciento del precio de aquél, u otra cantidad pactada contractualmente entre la propiedad y el
Contratista. Por consiguiente, el nimero de unidades que se consignan en el Proyecto o en el Presupuesto, no
podrda servir para entablar posteriores reclamaciones debidas a su modificacion.

03.02.11 - Cuando el Contratista sin la autorizacion del Director de la obra usase materiales de mas esmerada
preparacién o mayor tamafo que lo estipulado en el Proyecto, sustituyéndose la unidad o clase de obra por otra
de mayor precio, ejecutandose modificaciones que resulten beneficiosas a su juicio, no tendra derecho, sin em-
bargo, sino a lo que le corresponderia si hubiese construido la obra con estricta sujecion a lo proyectado y contra-
tado, y esto en el supuesto que los cambios introducidos sean aceptados por la Direccién Facultativa.

03.02.12 - Las cantidades calculadas para obras accesorias, aunque figuren como una partida alzada del presu-
puesto, no seran abonadas sino a los precios de la contrata, segun las condiciones de la misma y los proyectos
particulares que se formen o, en su defecto, por lo que resulte de la medicion final.

03.02.13 - ABONO DE PARTIDAS ALZADAS.- El abono de las partidas que figuran en el presupuesto como Par-
tidas Alzadas, se realizara segun criterios de la Direccion, pudiendo abonarse en partes porcentuales.

Aquellas partidas alzadas que sean "A Justificar", deberan desglosarse convenientemente antes de su inclusion en
la certificacién

03.02.14 - ACOPIOS.- La propiedad no abonara cantidad alguna en concepto de acopio de materiales, o gastos a
cuenta de cualquier tipo, salvo que hubiera sido pactada, contractualmente, esta posibilidad entre las partes. La
aceptacion de abonos por acopios, requerira, en todo caso, la presentacion de un aval bancario de garantia sufi-
ciente, a juicio de la Propiedad.
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CAPITULO 04.- GESTION DE LAS OBRAS.

04.01 - PLAZOS DE LAS OBRAS.

04.01.01 - PLAZO DE EJECUCION.- Se establece para esta obra, a todos los efectos, el plazo de ejecucion de
SEIS meses naturales, incluido el periodo vacacional. El plazo mencionado comenzara a contar, a partir del dia
siguiente de la firma del acta de comprobacién del replanteo.

Dentro de los treinta dias siguientes a la firma de la mencionada acta, el Contratista debera presentar, para su
aprobacion, una programacion de los trabajos a realizar ajustada al plazo arriba indicado.

En caso de incumplimiento de los plazos parciales, o del plazo de entrega final, se establece una penalizacion de
500 €. por dia natural de retraso, quedando la propiedad en libertad de resolver el Contrato en caso de que el re-
traso fuera mayor del 20% del plazo arriba indicado, todo ello sin perjuicio de lo que pudiera ser establecido con-
tractualmente entre la Propiedad y el Contratista.

04.01.02 - RECEPCION PROVISIONAL .- Una vez terminadas las obras y hallandose al parecer en las condicio-
nes exigidas, se procedera a su recepcioén provisional dentro del mes siguiente a su finalizacion.

Al acto de recepcion, concurriran, un Representante Legal designado por la propiedad, los facultativos encargados
de la Direccion de la obra y el Contratista, levantdndose el acta correspondiente.

04.01.03 - En caso de que las obras no se hallen en estado de ser recibidas, la Direccion indicara en el acta aque-
llas modificaciones, sustituciones o reparaciones que debera acometer el Contratista, dandole un plazo para reali-
zarlas.

04.01.04 - El plazo de la garantia comenzara a partir de la fecha de la recepcion de la obra y tendra un afio natural
de duracion.

04.01.05 - Al realizarse la recepcion provisional de las obras debera presentar el Contratista las pertinentes autori-
zaciones de los Organismos Oficiales para el uso y puesta en servicio de las instalaciones que asi lo requieran. No
se efectuara esa recepcion provisional de las obras, ni, como es légico, la definitiva, si no se cumple este requisito.
04.01.06 - RECEPCION DEFINITIVA.- Dentro del mes siguiente al cumplimiento del plazo de garantia, se proce-
dera a la recepcion definitiva de las obras.

Si las obras se encontrasen en las condiciones debidas, se recibirdn con caracter definitivo, levantandose el acta
correspondiente, quedando por dicho acto relevado el Contratista de toda responsabilidad, salvo la que pudiera
derivarse por vicios ocultos de la construccion, debido al incumplimiento doloso del contrato.

04.01.07 - PLAZO DE GARANTIA.- Sin perjuicio de las garantias que expresamente se hayan pactado entre la
propiedad y el Contratista, éste Ultimo garantiza en general todas las obras que ejecute, asi como los materiales
empleados en ellas y su buena manipulacion.

04.01.08 - Durante el periodo de garantia, el Contratista corregira los defectos observados, eliminara las obras
rechazadas y reparara las averias que por dicha causa se produzcan, todo ello por su cuenta y sin derecho a in-
demnizacién alguna, ejecutandose en caso de resistencia dichas obras por la propiedad con cargo a la fianza de-
positada o retenida al Contratista.

04.01.09 - El Contratista garantiza a la propiedad contra toda reclamacion de tercera persona, derivada del incum-
plimiento de sus obligaciones econémicas o disposiciones legales relacionadas con la obra. Una vez aprobada la
recepcion y liquidacion definitiva de las obras la Propiedad tomara acuerdo sobre la fianza depositada o retenida al
Contratista.

04.01.10 - Tras la recepcion definitiva de la obra, el Contratista quedara relevado de toda responsabilidad, salvo lo
referente a los vicios ocultos de la construccion, debidos a incumplimiento doloso del contrato por parte del Em-
presario, de los cuales respondera en el término de 15 afios. Transcurrido este plazo quedara totalmente extingui-
da la responsabilidad.

04.01.11 - PRUEBAS PARA LA RECEPCION.- Con caracter previo a la ejecucion de las unidades de obra, los
materiales habran de ser reconocidos y aprobados por la Direccion Facultativa. Si se hubiese efectuado su mani-
pulacién o colocacion sin obtener dicha conformidad, deberan ser retirados todos aquellos que la citada Direccion
rechace.

04.01.12 - El Contratista presentard oportunamente muestras de cada clase de material a la aprobacion de la Di-
reccion Facultativa, las cuales conservara para efectuar en su dia comparacion o cotejo con los que se empleen
en obra.

04.02 - GASTOS DELCONTRATISTA

04.02.01 - El Contratista, de acuerdo con la Direccién Facultativa, entregara en el acto de la recepcién provisional,
los planos de todas las instalaciones ejecutadas en la obra, con las modificaciones o estado definitivo en que
hayan quedado. Estos gastos son de cuenta del Contratista.

04.02.02 - El Contratista se compromete igualmente a entregar las autorizaciones que preceptivamente tienen que
expedir las Delegaciones Provinciales de Industria, Sanidad, etc, y autoridades locales, para la puesta en servicio
de las referidas instalaciones. Estos gastos son de cuenta del Contratista.

04.02.03 - Son también de cuenta del Contratista todos los arbitrios, licencias municipales, vallas, alumbrado, mul-
tas, etc., que ocasionen las obras desde su inicio hasta su total terminacién.
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04.02.04 - El Contratista durante el afio que media entre la recepcion provisional y la definitiva, sera el conserva-
dor de las obras, donde tendra el personal suficiente para atender a todas las averias y reparaciones que puedan
presentarse, aunque el establecimiento fuese ocupado o utilizado por la propiedad antes de la recepcién definitiva.

04.03 - OTRAS CONDICIONES DE TIPO GENERAL

04.03.01 - Para todo aquello no detallado expresamente en los articulos anteriores y en especial sobre las condi-
ciones que deberan reunir los materiales que se empleen en obra, asi como la ejecucion de cada unidad de obra y
las normas para su medicion y valoracion, regira el Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccién General de
Arquitectura de 1960, y el Pliego PG-3 de Prescripciones Técnicas Generales para obras de Carreteras y Puentes
del976.

04.02.02 - Se cumplimentaran todas las normas vigentes de la Presidencia del Gobierno, Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo, Consejerias del Gobierno Vasco y otros Organismos competentes, y aquellas que se publi-
guen en el transcurso de la obra y que sean de obligado cumplimiento.

CAPITULO 05.- CONDICIONES TECNICAS

05.01 - CONDICIONESGENERALES

05.01.01 - Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera calidad y reuniran las condiciones
exigidas en las condiciones generales de indole técnicas previstas en los Pliegos de Condiciones de 1960 y PG-3
y demas disposiciones vigentes referentes a materiales y prototipos de construccion.

05.01.02 - Todos los materiales a que esta obra se refiere, podran ser sometidos a los analisis o pruebas, que se
crean necesarios para acreditar su calidad. Cualquier otro que no haya sido especificado y sea necesario emplear
deberéa ser aprobado por la Direccion de las obras, bien entendido que seréa rechazado el que no redna las condi-
ciones exigidas por la buena practica de la construccion.

05.01.03 - Los materiales no consignados en Proyecto que dieran lugar a precios contradictorios reuniran las con-
diciones de bondad necesarias, a juicio de la Direccion Facultativa, no teniendo el Contratista derecho a reclama-
cion alguna por estas condiciones exigidas.

05.01.04 - CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION.- Todos los trabajos indicados en el presente proyecto
se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las buenas practicas de la construccién, de acuerdo con las condi-
ciones establecidas en los Pliegos repetidamente mencionados, cumpliendo estrictamente las instrucciones recibi-
das por la Direccién Facultativa, no pudiendo, por tanto, servir de pretexto al Contratista la esmerada ejecucion
exigida en este Pliego, ni la calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto a sus materiales y mano de obra,
ni pretender, como objetivo, ampliaciones del presupuesto inicial.

06.- SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO.

Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la industria de la construccion.

Orden del Ministerio de Trabajo de 20.5.52. B.O.E. 15.6.52. Correccién de errores B.O.E. 22.12.53. Ordenanza de
trabajo para las industrias de la construccion, vidrio y ceramica. Capitulo XVI. Orden del Ministerio de Trabajo de
28.8.70. B.O.E. 5, 7, 8 y 9.9.70. Correccion de errores B.O.E. 10.10.70: Interpretacion de varios articulos B.O.E.
28.11.70y 5.12.70.

Normas Técnicas reglamentarias MT-1 a la M-27, sobre cascos de seguridad, protectores auditivos, pantallas,
guantes, calzado, cinturones de seguridad, filtros, gafas, etc. etc. Resoluciones de la Direccion General de Traba-
jo. Desde B.O.E. 30.12.74 al 11.12.81.

Ordenanza General de seguridad e higiene en el trabajo. 1627/1997 que deroga y modifica a las anteriores.
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CONDICIONES TECNICAS de los MATERIALES, de la EJECUCION y de las VERIFICACIONES

INDICE;

1.1 DEMOLICIONES

1.2 ESTRUCTURA

1.3 CERRAMIENTOS

1.4 TABIQUERIAS y DIVISIONES
1.5 CARPINTERIA EXTERIOR
1.6 CARPINTERIA INTERIOR
1.7 INSTALACIONES

1.8 AISLAMIENTOS

1.9 REVESTIMIENTOS

191 PARAMENTOS
1.9.2 SUELOS
193 FALSOS TECHOS

Se describen en este apartado las CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES incluyendo los siguientes aspec-
tos:

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES

- Caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen a la
obra, asi como sus condiciones de suministro, recepcion y conservacion, almacenamiento y manipulacion, las
garantias de calidad y el control de recepcion que deba realizarse incluyendo el muestreo del producto, los ensa-
yos a realizar, los criterios de aceptacién y rechazo, y las acciones a adoptar y los criterios de uso, conservacion y
mantenimiento.

PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA

- Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecucion, normas de aplicacion, con-
diciones previas que han de cumplirse antes de su realizacién, tolerancias admisibles, condiciones de terminacién,
conservacion y mantenimiento, control de ejecucion, ensayos y pruebas, garantias de calidad, criterios de acepta-
cion y rechazo, criterios de medicion y valoracion de unidades, etc.

- Las medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO
- Las verificaciones y pruebas de servicio que deben realizarse para comprobar las prestaciones finales del edifi-
cio.
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1.1 DEMOLICIONES

El orden y la forma de ejecucion y los medios a emplear, se ajustaran a las prescripciones establecidas en la Do-
cumentacion Técnica.

Si asi lo considera la direccion facultativa, antes de la demalicion se rodeara el edificio con vallas, verjas o0 muros,
de dos metros de altura como minimo y distanciados 1,5 m de la fachada. Se colocaran luces rojas a distancias
maximas de 10 m y en esquinas. Se desconectaran las instalaciones del edificio y se protegeran las alcantarillas y
los elementos de servicio publico que pudieran verse afectados. No habra materiales toxicos o peligrosos acumu-
lados en el edificio. Se vaciaran los depositos y tuberias de fluidos combustibles o peligrosos.

En caso de presencia de amianto, las labores de demolicién las realizardn empresas inscritas en el Registro de
empresas con riesgo por amianto. Previamente a sus trabajos elaboraran un plan de trabajo que presentara para
su aprobacion ante la autoridad laboral.

El cumplimiento de este plan debera supervisarse en obra por una persona con la cualificacion necesaria.

Se garantizara que ningln trabajador esta expuesto a una concentraciéon de amianto en el aire superior al valor
limite expresado en el RD 396/2006 para lo que se realizara medicién por laboratorios especializados reconocidos
por la autoridad.

Los materiales que contengan amianto deberan ser almacenados y transportados en embalajes apropiados y con
etiquetas reglamentarias que indiguen que contienen amianto siendo transportados fuera del centro de trabajo lo
antes posible.

Los trabajadores con riesgo de exposicién a amianto no realizaran horas extraordinarias ni trabajaran por sistema
de incentivos. Dispondran de ropa de proteccion apropiada facilitada y descontaminada por el empresario que
sera necesariamente sustituida por la ropa de calle antes de abandonar el centro de trabajo y la utilizacion de EPls
de las vias respiratorias se limitara a un maximo de 4 horas diarias.

Se delimitara claramente la zona con riesgo de exposicion al amianto siendo inaccesibles para personal no autori-
zado evitando la dispersion de polvo fuera de los locales o lugares de accién y limpiando adecuadamente el area
afectada al fin de los trabajos.

Durante el proceso de demolicién, el contratista esta obligado a realizar la gestién de residuos establecido en el
plan de residuos que previamente ha de haber sido aprobado por la direccion facultativa y en todo caso de acuer-
do que lo especificado en el RD 105/2008 y al decreto 112/2012 de Gestion de Residuos de Euskadi.

MANUAL

Descripcion

Derribo de edificaciones existentes elemento a elemento, de forma parcial o completa, desde la cubierta a la ci-
mentacion, con medios manuales.

Puesta en obra

No se permite el uso de llama en la demolicién y el uso de martillo neumatico, de compresores o similares debera
aprobarlo previamente la Direccién Facultativa.

La demolicion se hara al mismo nivel, en orden inverso a la construccion, se descendera planta a planta de forma
simétrica, eliminando la carga que gravita en los elementos antes de demolerlos, contrarrestando o anulando las
componentes horizontales de arcos y bévedas, apuntalando elementos en voladizo, demoliendo estructuras hiper-
estaticas en el orden que impligue menores flechas, giros y desplazamientos, y manteniendo o introduciendo los
arriostramientos necesarios.

Los elementos que pudieran producir cortes o lesiones se desmontaran sin trocear. Se eliminaran o doblaran pun-
tas y clavos de forma que no queden salientes. Si las piezas de troceo no son manejables por una persona, se
suspenderan o apuntalaran de forma que no se produzcan caidas bruscas ni vibraciones. En los abatimientos se
permitiran giros pero no desplazamiento de los puntos de apoyo. Sdlo se podran volcar elementos cuando se dis-
ponga de un lugar de caida consistente y de lado no menor a la altura del elemento mas la mitad de la altura des-
de donde se lanza que en ningln caso sera mayor de 2 plantas. Se regaran los elementos a demoler y los escom-
bros para que no se produzca polvo, y en caso necesario, se desinfectaran. Al finalizar la jornada no quedaran
elementos inestables y se tomaran las precauciones necesarias para que la lluvia no produzca dafios.

El desescombro se hara segun lo indique la direccion facultativa. Si se realiza mediante canales, se inclinara el
ultimo tramo para disminuir la velocidad de bajada del escombro, y la boca de salida quedara a una altura maxima
de 2 m sobre la base del camidn. No se acumulara escombro en andamios, apoyado contra vallas, muros y sopor-
tes, ni se acumularan mas de 100 kg/m2 sobre forjados.

Control y criterios de aceptacién y rechazo

Se haran controles cada 200 m2 de planta y como minimo uno por planta, comprobando que el orden, forma de
ejecucion y medios empleados se corresponden a lo indicado en proyecto y por la direccion facultativa.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

La medicion de la deconstrucciéon de los elementos que componen el edificio se realizara utilizando los mismos
criterios y unidades que serian empleados para la construccion de los citados elementos y que se definen en el
presente pliego de condiciones.
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1.2 ESTRUCTURA

ESTRUCTURA METALICA segun Codigo Técnico

Descripcion

Estructuras cuyos elementos: soportes, vigas, zancas, cubiertas y forjados estan compuestos por productos de
acero laminado en caliente, perfiles huecos y conformados en frio o caliente, roblones y tornillos ordinarios, cali-
brados y de alta resistencia, asi como tuercas y arandelas.

La construccion de estructuras de acero esta regulada por el Cédigo Técnico de la Edificacion en su Documento
Basico de Seguridad Estructural-Acero.

Materiales

» Perfiles y chapas de acero laminado:

Se usaran los aceros establecidos en la norma UNE EN 10025 (Productos laminados en caliente de acero no
aleado, para construcciones metalicas de uso general), cuyas caracteristicas se resumen en la Tabla 4.1 del CTE-
DB-SEA y cumpliran con las especificaciones contenidas en el CTE-DB-SEA-Art.4.

Iran acompafiados de la declaracion de prestaciones y marcado CE segin la norma armonizada UNE-EN 10025,
declarando expresamente la resistencia a traccion, limite elastico, resistencia a flexion por choque, soldabilidad,
alargamiento y tolerancias dimensionales.

* Perfiles huecos de acero:

El CTE-DB-SEA- Punto 4, contempla los aceros establecidos por las normas UNE-EN 10210-1 relativa a Perfiles
huecos para construccién, acabados en caliente, de acero no aleado de grado fino y en la UNE-EN 10219-1, rela-
tiva a secciones huecas de acero estructural conformado en frio. IrAn acompafiados de la declaracién de presta-
ciones propia del marcado CE segun las normas anteriores incluyendo la designacion del material segun EN
10027.

» Perfiles de seccion abierta conformada en frio:

Se contemplan los aceros establecidos por las hormas UNE-EN 10162.

* Tornillos, tuercas y arandelas:

El CTE-DB-SEA- Punto 4, en la tabla 4.3 contempla las caracteristicas mecanicas minimas de los aceros de los
tornillos de calidades normalizadas en la normativa 1SO.

Las uniones cumpliran con lo establecido en el punto 8 de la CTE-DB-SEA, las uniones atornilladas, mas concre-
tamente con las especificaciones del punto 8.5 del citado DB.

» Cordones y cables.

Las caracteristicas mecanicas de los materiales de aportacion seran superiores a las del material base. Las cali-
dades de los materiales de aportacion ajustadas a la norma UNE EN I1SO 14555:1999 se consideran aceptables.
Las uniones soldadas cumpliran con lo establecido en el punto 8 de la CTE-DB-SEA, mas concretamente con las
especificaciones del punto 8.6 del citado DB.

Las caracteristicas de los materiales suministrados deben estar documentadas de forma que puedan compararse
con los requisitos establecidos en proyecto. Ademas, los materiales deben poderse identificar en todas las etapas
de fabricacion, para lo que cada componente debe tener una marca duradera, distinguible, que no le produzca
dafio y resulte visible tras el montaje con la designacion del acero segin normas.

Puesta en obra

Ha de prevenirse la corrosién del acero evitando el contacto directo con humedad, con otros metales que produz-
can corrosion y el contacto directo con yesos.

Se aplicaran las protecciones adecuadas a los materiales para evitar su corrosién, de acuerdo con las condiciones
ambientales internas y externas del edificio, segun lo establecido en la norma UNE-ENV 1090-1. Los materiales
protectores deben almacenarse y utilizarse de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Se han de preparar las
superficies a proteger conforme a la norma UNE-ENV 1090-1. Las superficies que no se puedan limpiar por cho-
rreado, se someteran a un cepillado metélico que elimine la cascarilla de laminacién y después se deben limpiar
para quitar el polvo, el aceite y la grasa. Los abrasivos utilizados en la limpieza y preparacion de las superficies a
proteger, deben ser compatibles con los productos de proteccién a emplear. Los métodos de recubrimiento deben
especificarse y ejecutarse de acuerdo con la normativa especifica al respecto y las instrucciones del fabricante. Se
podra utilizar la norma UNE-ENV 1090-1.

El material debe almacenarse siguiendo las instrucciones de su fabricante, evitando deformaciones permanentes,
protegiendo de posibles dafios en los puntos donde se sujete para su manipulacién, almacenandolos apilados
sobre el terreno pero sin contacto con él, evitando cualquier acumulacién de agua.

Operaciones de fabricacion en taller

Corte: Por medio de sierra, cizalla, corte térmico (oxicorte) automatico. Oxicorte siempre que no tengan irregulari-
dades significativas y se hayan eliminado los restos de escoria.

Conformado: En caliente se seguiran las recomendaciones del productor siderdrgico. Se realizara con el material
en estado rojo cereza, manejando la temperatura, el tiempo y la velocidad de enfriamiento. No se permitira el con-
formado en el intervalo de calor azul (250°C a 380°C). Se permite el conformado en frio, pero no la utilizacion de
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martillazos y se observaran los radios de cuerda minimos establecidos en la tabla del punto 10.2.2 del CTE-DB-
SEA.

Perforacion: Los agujeros deben realizarse por taladrado, el punzonado se admite para materiales de hasta 25
mm. de espesor siempre que el espesor nominal del material no sea mayor que el diametro nominal del agujero.
Las rebabas se deben eliminar antes del ensamblaje

Angulos entrantes: Deben tener un acabado redondeado, con un radio minimo de 5 mm. Superficies para apoyo
de contacto: Las superficies deben formar angulos rectos y cumplir las tolerancias geométricas especificadas en
DB-SEA. La planeidad de una superficie contrastandola con un borde recto, no superara los 0,5 mm.

Empalmes: No se permiten mas empalmes que los establecidos en proyecto o aprobados por el director de obra.
Soldeo

Se debe proporcionar al personal encargado un plan de soldeo, que incluira los detalles de la unién, dimensiones
y tipo de soldadura, secuencia de soldeo, especificaciones del proceso y las medidas para evitar el desgarro lami-
nar. Los soldadores deben estar certificados por un organismo acreditado y cualificarse de acuerdo con la horma
UNE-EN 287-1:1992.

Las superficies y bordes deben ser los apropiados para el proceso de soldeo y estar exentos de fisuras, entalladu-
ras, materiales que afecten al proceso o calidad de las soldaduras y humedad. Los componentes a soldar deben
estar correctamente colocados y fijos mediante dispositivos adecuados. Para la realizacion de cualquier tipo de
soldadura, se estara a las especificaciones contenidas en los puntos 10.3 y 10.7 del DB-SEA del CTE.

Uniones atornilladas.

Las caracteristicas de este tipo de uniones se ajustaran a las especificaciones de los articulos 10.4.y 10.5 del DB
SEA del CTE. En uniones de tornillos pretensados el control del pretensado se realizara por alguno de los proce-
dimientos indicados en el articulo 10.4.5 de DB SEA: método de control del par torsor, método del giro de tuerca,
método del indicador directo de tensién, método combinado. Podran emplearse tornillos avellanados, calibrados,
pernos de articulacién o hexagonales de inyeccion, si se cumplen las especificaciones del articulo 10.5 de DB SEA
del CTE.

Tratamientos de proteccion.

Las superficies se prepararan conforme a las normas UNE EN I1SO 8504-1:2002 e UNE-EN-ISO 8504-2:2002 para
limpieza por chorro abrasivo, y UNE-EN-ISO 8504-3:2002 para limpieza por herramientas mecéanicas y manuales.
Las superficies que vayan a estar en contacto con el hormigon, no se pintaran, solamente se limpiaran. No se
utilizaran materiales que perjudiquen la calidad de una soldadura a menos de 150 mm. de la zona a soldar y tras
realizar la soldadura no se pintara sin antes haber eliminado las escorias.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
El control de calidad se realizara dando cumplimiento a las especificaciones recogidas en la CTE-DB-SEA en su
articulo 12. Las actividades de control de calidad han de quedar registradas documentalmente en la documenta-
cion final de obra.
Control de calidad de materiales
Los materiales cubiertos por un certificado expedido por el fabricante, el control podra limitarse reconocimiento de
cada elemento de la estructura con el certificado que lo avala.
Cuando el proyecto especifique caracteristicas no avaladas por certificados, se establecera un procedimiento de
control mediante ensayos realizados por un laboratorio independiente.
Materiales que no queden cubiertos por una normativa nacional podran utilizar normativas o recomendaciones de
prestigio reconocido.
Control de calidad de la fabricacion Se define en la documentacion de taller, que debera ser revisada y aprobada
por la direccion facultativa de la obra y contendra al menos:
a) Una memoria de fabricacion
b) Los planos de taller para cada elemento de la estructura
c) Un plan de puntos de inspeccion de los procedimientos de control interno de produccion, todo ello con el
contenido minimo especificado en el punto 12.4.1 de la CTE-DB-SEA. Su control tiene por objeto compro-
bar su coherencia con las especificaciones de proyecto.
Control de calidad del montaje. Se define en la documentacién de montaje, que sera elaborada por el montador y
revisada y aprobada por la direccién facultativa de la obra y contendra al menos:
a) Una memoria de montaje
b) Los planos de montaje
c) Un plan de puntos de inspeccion, todo ello con el contenido minimo especificado en el punto 12.5.1 de la
CTE-DB-SEA. Su control tiene por objeto comprobar su coherencia con las especificaciones de proyecto.
Las tolerancias maximas admisibles, seran las establecidas por el CTE-DB-SEA en su punto 11, en el que se defi-
nen tipos de desviaciones geométricas correspondientes a estructuras de edificacion, y los valores maximos admi-
sibles para tales desviaciones distinguiendo entre tolerancias de fabricacién y tolerancias de ejecucion.

Criterios de medicion y valoracién
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
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Elementos estructurales se mediran segun el peso nominal. Las planchas en superficie teérica descontando hue-
cos mayores de 1 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

No han de modificarse ni sobrecargarse los elementos estructurales respecto a su definicién en proyecto.

Cada afio se revisara la aparicién de fisuras, grietas, flechas en vigas y forjados, pandeo en pilares, humedades o
degradacion del acero informando a un técnico en su caso.

Cada 10 afios revision por técnico especialista de los sintomas de posibles dafios estructurales, se identificaran
las causas de dafios potenciales (humedades, uso), identificacion de dafios que afectan a secciones 0 uniones
(corrosion, deslizamiento no previsto).

Se realizara mantenimiento a los elementos de proteccion de la estructura, especialmente a los de proteccion ante
incendio, que se ajustaran a los plazos de garantia declarados por los fabricantes (de pinturas, por ejemplo).

Los edificios sometidos a acciones que induzcan fatiga contaran con un plan de mantenimiento independiente que
debe especificar el procedimiento para evitar la propagacién de las fisuras, asi como el tipo de maquinaria a em-
plear, el acabado, etc.
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1.3 CERRAMIENTOS

FABRICA CERAMICA
Descripcion
Cerramiento de fabrica formado por ladrillos ceramicos unidos con mortero.

Materiales

* Ladrillos:

Contaran con marcado CE e irdn acompafados de la declaracién de prestaciones segln la norma armonizada
UNE-EN 771-1.

No tendran defectos que deterioren su aspecto y durabilidad, seran regulares en dimensiones y forma. No presen-
taran fisuras, exfoliaciones y desconchados.

* Mortero:

El aglomerante empleado podra ser cemento o mixto con cal.

» Cementos:

Cumpliran las especificaciones dispuestas en el RC-16, RD 1313/1988 y normas armonizadas UNE EN 197-1 y
413-1y se emplearan cementos para albafiileria u otros cementos comunes a excepcion del CEM |y CEM 1.

En el caso de cementos que dispongan de norma armonizada, contaran con marcado CE y estara disponible la
declaracion de prestaciones, el resto de cementos incluiran certificado de conformidad con requisitos reglamenta-
rios.

El cemento contard con la documentacion de suministro y etiquetado dispuesto en el anejo IV del RC-16. No lle-
gara a obra u otras instalaciones de uso excesivamente caliente.

Cuando el suministro se realice en sacos se almacenara sobre palets o similar, en locales cubiertos, ventilados y
protegidos de la intemperie, humedad y de la exposicion directa del sol.

El almacenamiento de los cementos a granel se efectuara en silos estancos y protegidos de la humedad y se evi-
tard, en particular, su contaminacion con otros cementos de tipo y/o clase de resistencia distintos.

* Cales:

Contaradn con marcado CE segun normas UNE EN 459-1. Su recepcién, manipulacion y almacenamiento man-
tendra las mismas precauciones que los cementos.

Pueden emplearse arenas naturales procedentes de rios, mina y playa, o de machaqueo, o bien mezcla de ellas.
El suministrador debera garantizar documentalmente el cumplimiento del marcado CE. Los aridos deberan cumplir
las condiciones fisicoquimicas, fisico-mecanicas, de granulometria y forma indicadas en la norma armonizada
UNE-EN 13139.

Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de duda, el agua cumplira los
mismos requisitos dispuestos en el articulo 27 de la EHE-08 para el empleo de agua para el hormigon.

En caso de emplear aditivos el fabricante suministrara el aditivo correctamente etiquetado y dispondra de marcado
CE aportando la declaracién de prestaciones segin norma armonizada UNE-EN 934-3. La Direccion Facultativa
deberda autorizar su utilizacion y en su incorporacion a la mezcla se seguira estrictamente lo dispuesto por el fabri-
cante.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante y la cantidad de agua a afiadir
para obtener las resistencias deseadas.

Se empleara mortero para fabricas M-7,5 o superior.

* Hormigén armado:

Se utiliza como refuerzo y en puntos singulares como dinteles, esquinas, uniones... Debera cumplir con las carac-
teristicas dispuestas en este pliego y en la normativa vigente para el hormigon armado.

 Bandas elasticas:

Pueden colocarse como base flexible entre el forjado y la base del tabique, para evitar fisuras o mejorar el aisla-
miento acustico. Puede ser una plancha de madera, fieltro bituminoso, corcho natural o expandido, poliestireno
expandido, etc.

» Armaduras:

Ademas de los aceros establecidos en la EHE-08, se consideran aceptables los aceros inoxidables segin UNE
ENV 10080, UNE EN 10088 y UNE EN 845-3 y para pretensar segin la EN 10138. Las armaduras de junta de
tendel de malla de acero contardn con marcado CE conforme a lo expuesto en norma UNE-EN 845-3.

» Componentes auxiliares:

Llaves, amarres, colgadores, ménsulas y angulos.

Dispondran de garantia documental del cumplimiento del marcado CE y deberan cumplir las condiciones indicadas
en la norma armonizada UNE-EN 845-1.

* Sellantes:

Para el sellado de juntas de dilatacién o ejecucion. Justificaran marcado CE con declaracion de prestaciones
segun UNE-EN 15651-1.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos del Codigo
Técnico de la Edificacion.
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Puesta en obra

Los ladrillos y blogues se colocaran mojados, segin el aparejo indicado y quedando las juntas completamente
llenas de mortero. Si fuera necesario rectificar la posicién de algin ladrillo se quitara éste retirando también el
mortero. No se utilizaran piezas menores a medio ladrillo.

Las fabricas se ejecutaran en hiladas horizontales. Los encuentros de esquinas o con otros muros se haran me-
diante enjarjes en todo su espesor y en todas las hiladas. Una vez ejecutadas se protegeran de la lluvia, calor,
viento y heladas.

Quedaran planas y aplomadas, y si se colocan sobre forjado, al menos 2/3 del ladrillo apoyaran en forjado. Se
cuidara de disponer las juntas de dilatacion segln proyecto o con un maximo de 20 m. Se mantendran las juntas
estructurales. Sin autorizacion expresa del Director de Obra se prohibe en muros de carga la ejecucion de rozas
horizontales.

Las rozas se haran a méaquina con una profundidad méaxima de 4 cm. y se rellenaran por completo con mortero. En
ningun caso se taladrara por completo la fabrica para recibir una instalacion y en el caso de que haya instalacio-
nes a ambos lados, se cuidara de que no coincidan.

Las bandas elasticas para mejorar el aislamiento se colocaran totalmente adheridas al forjado o a los paramentos
verticales con morteros apropiados y en su ejecucion se extremara la precaucion para que no queden puntos sin
banda elastica que resulten puentes acusticos.

La ejecucion de la fabrica comenzara desde la primera planta a la Ultima disponiendo 2 cm. entre la Ultima hilada y
el forjado que se rellenara como minimo 24 horas después.

El recibido de cercos y elementos de carpinteria sera estanco de manera que se garantice un optimo aislamiento
acustico.

Se observaran escrupulosamente las recomendaciones de ejecucion de encuentros de elementos separadores
verticales entre si y con fachadas especificadas en el capitulo del DB-HR del Codigo Técnico de la Edificacion.

Las fabricas se armaran horizontalmente donde pudieran fisurarse.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Si los ladrillos tienen el certificado de calidad reconocido la direccién de obra s6lo comprobara los datos del al-

baran y del empaquetado, de otro modo se haran los ensayos de recepcién segin normas UNE, de dimensiones,

defectos, succion de agua, masa, eflorescencias, heladicidad y resistencia a compresion.

Recepcién de cementos y cales: El control de recepcién del cemento sera acorde a lo especificado en el anejo IV

del RC-16:

a) control de la documentacion: albaran, etiquetado, declaracion de prestaciones del marcado CE si lo tuviera
o certificacion de cumplimiento de requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante si no
contara con marcado CE vy distintivos de calidad si los tuviere b) inspeccion visual y
b) en caso que lo exigiera el responsable de la recepcién, ensayos de identificacion o complementarios

segun anejo VIl del RC-16. Se identificaran el tipo y clase de cales y, podran realizarse ensayos identifica-
tivos o complementarios si no disponen de distintivo de calidad reconocido.

En aguas no potables sin experiencias previas se realizaran ensayos de exponente de hidrégeno pH, sustancias

disueltas, sulfatos, i6n cloruro, hidratos de carbono y sustancias organicas solubles en éter indicadas en el articulo

27 de la EHE-08

Se comprobaran la identificacién, tipo, tamafio y distintivos de las arenas pudiéndose realizar ensayos de materia

organica, granulometria y finos que pasan por el tamiz 0,08 segiin EHE-08.

De los morteros se comprobara el tipo, dosificacion y distintivos, y se podran realizar ensayos de resistencia a

compresion y consistencia con Cono de Abrams.

La direccion facultativa podra disponer la realizacién de ensayos de aislamiento a ruido aéreo o limitaciéon del

tiempo de reverberacion segiin UNE-EN-ISO 140-5 y 3382.

Se comprobara el replanteo, ejecucién de las fabricas, morteros, cargaderos y refuerzos y la proteccion de la fabri-

ca admitiendo tolerancias de:

- replanteo: +-10 mm entre ejes parciales o +-30 entre ejes.

- desplomes: +-10 mm por planta y a +-30 mm en la altura total.

- espesores: -10 a +15 mm

- en altura: +-15 mm en las parciales y +-25 mm en las totales.

- distancias entre ejes: +-10 mm entre ejes parciales o +-20 mm entre ejes extremos.

- horizontalidad: +-2 mm por m.

- planeidad (medida en regla de 2 m): +-10 mm en paramentos para revestir +-5 mm en paramentos sin revesti-

miento.

- tolerancias de las piezas ceramicas segun lo expresado en la UNE-EN 771-1.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Fabricas superiores a 1 asta se mediran en volumen e inferiores por superficie ejecutada deduciendo huecos.
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Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.
Anualmente se revisara la aparicion de fisuras, grietas, desplomes, desconchados, humedades, deterioro del ma-
terial de sellado de las juntas... y en su caso se pondra en conocimiento de técnico especialista.

Periddicamente se procedera a la limpieza de la fachada con agua o con &cidos apropiados diluidos y cepillo, evi-
tando en todo caso las limpiezas por chorro de arena.

Cada 5 afios se realizara una revisién por técnico especialista.

MUROS CORTINA

Descripcion

Cerramiento de edificios constituido por una estructura auxiliar que pasa por delante de la estructura del edificio y
sobre la que se acoplan los elementos ligeros de cerramiento. Esta compuesta por elementos prefabricados de
vidrio, acero, aluminio, plasticos, etc.

Materiales

El fabricante y/o suministrador debera garantizar documentalmente el cumplimiento del marcado CE, para ello se
pondra a disposicion de la Direccion Facultativa la declaracion de prestaciones. Deberd indicar las condiciones de
reaccion, resistencia y propagacion al fuego, estanquidad al agua, resistencia al peso propio, al viento, al impacto,
al choque térmico y a la carga horizontal, transmitancia térmica, permeabilidad al aire y atenuacion al ruido segun
lo sefialado en la norma armonizada UNE-EN 13.830.

* Estructura auxiliar:

La estructura auxiliar puede estar formada s6lo por montantes verticales 0 ademas travesafos horizontales de-
biendo estar protegidos contra la corrosion. No presentaran defectos de deformacion, abolladura o rayas y contara
con los elementos necesarios para el anclaje.

Puede estar hecha de aluminio (2 mm. de espesor), acero conformado (0,80 mm.), acero inoxidable (1,50 mm.),
PVC... y debe resistir el peso del muro cortina correspondiente a una planta.

* Elementos de cerramiento:

Para el sistema de montantes verticales y travesafios horizontales, seran elementos opacos y/o transparentes que
se acoplan individualmente y por separado sobre la estructura auxiliar. Para el sistema de sélo montantes vertica-
les, se colocaran paneles completos, ejecutados en taller, formados por elementos opacos y/o transparentes mon-
tados sobre bastidor y que se acoplan sobre los montantes.

Los elementos opacos consisten en dos placas con un material higroscépico entre ellas, resistentes a la abrasion y
a los agentes atmosféricos.

* Base de fijacion:

Perfil de acero galvanizado provista de los elementos necesarios para el acoplamiento con el anclaje, y tendra la
resistencia suficiente para soportar el peso de los elementos del muro cortina separadamente, planta por planta.

* Anclaje:

Perfil metalico con proteccion galvanica, provisto de los elementos necesarios para el acoplamiento con la base de
fijacion, de forma que permita el reglaje de los elementos del muro cortina en tres direcciones. Absorbera los mo-
vimientos de dilatacién del edificio y tendra la resistencia suficiente para soportar el peso de los elementos del
muro cortina separadamente, planta por planta.

* Juntas y sellados:

Se emplean para garantizar la estanquidad del muro y seran de materiales resistentes a la intemperie y compati-
bles con el material de la carpinteria. Los sellantes para acristalamiento no estructural justificaran marcado CE con
declaracion de prestaciones segiin UNE-EN 15651-2.

Puesta en obra

La puesta en obra se realizara de acuerdo con la NTE FC, NTE FV y normas UNE-EN.

Las bases de fijacion quedaran empotradas en la cara superior de forjado, aplomadas y niveladas. Los anclajes se
fijaran a las bases de manera que permitan el reglaje del montante una vez colocado. Los montantes se uniran a
los anclajes por su parte superior, permitiendo la regulacion en sus tres direcciones. Entre montantes, entre mon-
tantes y travesafios, y entre montantes y el panel completo de cerramiento, quedara una junta de dilatacion mini-
ma de 2 mm/m.

La carpinteria estara disefiada de forma que los componentes metdlicos alcancen un enlace equipotencial y se
conecten al anillo méas cercano del circuito de tierra del edificio.

El circuito no excedera de 10 Ohmios.

El elemento de cerramiento se fijara sobre el médulo del muro cortina mediante junquillos a presién u otros siste-
mas y una vez colocado, sera estanco al agua y al aire. La fijacién puede ser mecanica, con piezas metdlicas que
se introducen en taladros en el vidrio, 0 mediante silicona estructural, con una fijacion elastica mediante adhesivos.
Los vidrios siempre tendran los bordes tratados. Si el sistema de fijacion es mediante silicona estructural, la unién
entre vidrios y bastidores se hara en taller.
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Las juntas se sellaran en todo su perimetro, que estara limpio y seco, y se realizara a temperaturas superiores a 5°
C.

A lo largo de los encuentros del muro cortina con los elementos de obra gruesa, asi como en la unién con elemen-
tos de cerramiento y carpinterias se colocarad una junta preformada estanca al aire y al agua, y que permita los
movimientos de dilatacion del muro cortina.

Los vidrios no han de ponerse en contacto con metal, hormigdn u otro vidrio y en cualquier caso cumpliran con lo
dispuesto para este material en su apartado de este pliego.

Se aportara un manual con recomendaciones para el mantenimiento y procedimientos para la sustitucion de com-
ponentes.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Los materiales contaran con certificados de calidad reconocidos.

Se identificaran los perfiles y se comprobara su material, dimensiones, caracteristicas, proteccion y acabados. A
los perfiles de aluminio anodizado se les haran ensayos de caracteristicas fisicas como dimensiones, espesor y
calidad del sellado del recubrimiento anddico. A los perfiles laminados y chapas se les haran ensayos de toleran-
cias dimensionales, limite elastico, resistencia, alargamiento de rotura, doblado simple, dureza Brinell, y andlisis
guimicos.

A los vidrios se les haran ensayos dimensionales, de caracteristicas mecéanicas, térmicas, acusticas y durabilidad.
Por cada planta se hara un control comprobando la colocacién de los elementos, posicién, distancias relativas,
fijaciones, uniones entre diferentes elementos, juntas, sellados, etc.

La direccion facultativa podra disponer la realizacién de ensayos de aislamiento a ruido aéreo o limitaciéon del
tiempo de reverberacion segin UNE-EN-ISO 140-5 y 3382.

Las tolerancias méaximas admitidas seran:

* espesor de vidrio: 1 mm.

* otras dimensiones de vidrio: 2 mm.

* desplomes: +-1 cm. en bases de fijacién y +-2 % en montantes y travesafios.

« desniveles: +-2,5 en bases de fijacién y +-2% en montantes y travesafios.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie ejecutada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

La limpieza y mantenimiento depende del material, se realizard cada 3 meses y estara en manos de personal cua-
lificado.

Revisién general de juntas, paneles y elementos de sujecion cada 3 afios por técnico.
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1.4 TABIQUERIAS y DIVISIONES

YESO LAMINADO

Descripcion

Divisiones fijas sin funcién estructural, constituidas por placas o paneles prefabricados de yeso laminado con una
estructura entre placas de acero galvanizado o madera y que pueden llevar aislantes térmico-acusticos en su inter-
ior.

Materiales

* Placas y paneles prefabricados:

Placas con un alma de yeso revestido con cartén por ambas caras y paneles formados por dos placas unidas me-
diante cola a un alma celular de lana de roca, fibra de vidrio o cartén. El yeso puede llevar aditivos hidréfugos, que
aumenten la dureza, resistentes al fuego, etc. Su contenido de humedad sera inferior al 10% en peso.

Deberan presentarse lisos, con caras planas, aristas y angulos rectos, sin defectos como fisuras, abolladuras,
asperezas y se cortaran sin dificultad.

Durante el transporte y almacenamiento estaran protegidas contra la intemperie y el fabricante las suministrara
correctamente etiquetadas y dispondran de marcado CE aportando la declaracion de prestaciones declarando
reaccion al fuego, permeabilidad al vapor de agua, resistencia a la flexion, al impacto y térmica y absorcion y ais-
lamiento acustico segun norma UNE-EN 520 y para paneles divisores de sectores de incendio o protectores de la
estructura informe de ensayo inicial de tipo expedido por laboratorio notificado con valores de resistencia y reac-
cion al fuego.

También pueden ser empleadas placas de yeso laminado reforzado con fibras en cuyo caso contaran con marca-
do CE segun UNE-EN 15283-1+A1 especificando caracteristicas mecanicas, comportamiento frente al fuego, pro-
piedades acusticas, permeabilidad al vapor de agua, resistencia térmica, sustancias peligrosas, dimensiones y
tolerancias y en su caso capacidad de absorcion de agua, dureza superficial, cohesion del alma a alta temperatura
y resistencia al impacto.

Las placas de yeso laminado, caso de llevar incorporado un aislamiento térmico/acustico, vendran acompafiados
de la declaracion de prestaciones de su marcado CE segun UNEEN 13950.

* Perfileria:

Pueden ser de listones de madera o perfiles laminados de acero galvanizado, colocados horizontal y verticalmen-
te, y con sus correspondientes accesorios para cuelgues, cruce, etc.

Se podran cortar facilmente y no presentaran defectos como fisuras, abolladuras o asperezas. La union entre perfi-
les o entre éstos y placas, se hara con tornillos de acero. Los metalicos dispondran de marcado CE segin UNE-
EN 14195 que quedaréa patente en materiales y albaranes.

* Pastas:

Adhesivos y cargas minerales, que se utilizaran como relleno de juntas y para acabado superficial del panel. Dis-
pondran de marcado CE segun UNE-EN 13963 que quedara patente en materiales y albaranes.

« Cinta protectora:

De papel, cartulina o tela y absorbente pudiendo estar reforzados con elementos metalicos. Tendra un ancho su-
perior a 8 cm. y vendra presentada en rollos y exenta de humedad. Se usaran para fortalecer juntas y esquinas.

* Elementos de fijacion mecanica:

Los clavos, tornillos y grapas dispondran de marcado CE segun UNE-EN 14566+A1 definiendo caracteristicas de
reaccion al fuego, resistencia a flexion y emision de sustancias peligrosas.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos del Codigo
Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Su montaje se realizara segln las especificaciones de las normas UNE 102040 IN y 102041 IN.

Previo a la ejecucion del tabique y tras la realizacién del replanteo se dispondran reglas en esquinas, encuentros y
a distancias maximas de 3 m.

Si el entramado es metalico, se colocara una banda autoexpansible entre el suelo y los canales.

En entramados de madera los paneles se clavaran a los listones con clavos cincados que atraviesen la placa sin
romper el cartdn exterior.

En los entramados metdlicos los precercos los constituirdn montantes y los dinteles se reforzaran mediante cana-
les.

Las juntas tendran un espesor inferior a 2 mm., y se rellenaran colocando plaste con cinta perforada tras lo que se
plastecera de nuevo y se lijara la superficie. El material de rejuntado no se aplicara con temperaturas inferiores a
0° C, ni con las placas humedas. El rejuntado garantizara la estanquidad.

Los encuentros entre tabiques y otros elementos, se rellenaran con pasta armada con esta misma cinta perforada
o similar. Las placas se colocaran a tope con el techo, se dejaran 15 mm. de separacion con el suelo, y no se
haran uniones rigidas con elementos estructurales. En las uniones entre tabiques no se interrumpira la placa y no
se cortaran los carriles a inglete.
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Si se coloca lamina impermeabilizante, se doblara de forma que abrace el tabique en "U", y se pegara a las caras
laterales del tabique, previa imprimacion de la base de asiento.

El tabique quedara plano y aplomado y sin resaltes en las juntas.

En el caso de instalar mas de una placa atornillada a los mismos perfiles, las placas se colocaran contrapeadas
para que no coincidan las juntas.

Se observaran escrupulosamente las recomendaciones de ejecucion de encuentros de elementos separadores
verticales entre si y con fachadas especificadas en el capitulo del DB-HR del Codigo Técnico de la Edificacion.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Las placas de cartén-yeso y las pastas dispondran de marcado CE y certificado de calidad reconocido.

La direccion facultativa dispondra la procedencia de hacer ensayos. A los paneles de cartdn-yeso se le haran en-
sayos de aspecto, dimensiones, formato, uniformidad de la masa y resistencia, segin normas UNE EN; a los pa-
neles con alma celular se le haran ensayo de resistencia al choque segin NTE-PTP; a los yesos y escayolas de
agua combinada, indice de pureza, quimicos, ph, finura de molido, resistencia a flexotraccion y trabajabilidad; a los
perfiles, de dimensiones, espesores, caracteristicas, protecciones y acabado; a los de madera, de dimensiones,
inercia, contenido de humedad, contraccion volumétrica, nudos, fendas y acebolladuras, peso especifico y dureza,
segun normas UNE EN.

Se haré control de replanteo y unidn con otros elementos. Por cada 50 m.2 de tabique se hara un control de pla-
neidad y desplome. Se controlara también la situacion de huecos y discontinuidades, el aparejo, juntas, alojamien-
to de instalaciones y rozas.

La direccion facultativa podra disponer la realizacién de ensayos de aislamiento a ruido aéreo o limitacion del
tiempo de reverberacion segin UNE-EN-ISO 140-5 y 3382.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

» Desplome: 5 mm. en 3 m. de altura.

* Replanteo: +-2 cm.

* Planeidad medida con regla de 2 m.: 5 mm.

+ Desviacidn de caras de placas y paneles: 3 mm. respecto al plano teoérico.

+ Desviacion maxima de aristas de placas y paneles: 1 mm. respecto a la recta tedrica.

« Angulos rectos de placas y paneles: valor maximo de su cotangente de +- 0,004

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie ejecutada descontando huecos mayores de 1 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

Cualquier modificacién de tabiquerias ha de ser consultado con un técnico especialista con el fin de evitar posibles
deterioros en las instalaciones u otros elementos constructivos.

Se pueden colgar objetos de hasta 20 Kg. utilizando tacos de plastico autoexpansivos.

Se revisara periédicamente con el objeto de localizar posibles grietas, fisuras o0 humedades que en caso de apare-
cer sera puesto en conocimiento de un técnico en la materia.

MAMPARAS

Descripcion

Particiones de locales que no soportan cargas estructurales y son desmontables, fijas o moviles. Estan constitui-
das por una perfileria de acero galvanizado, de aleaciones ligeras o de madera, y un empanelado.

Materiales

* Estructura portante:

Entramado de perfiles horizontales y verticales. Pueden estar constituidos por aluminio de 1,50 mm. de espesor,
con una terminacién de lacado o anodizado (15 micras de espesor).

También pueden ser de acero galvanizado de 1 mm. de espesor o pueden estar constituidos por perfiles de made-
ra maciza en cuyo caso estaran perfectamente escuadrados y llevaran las caras vistas lijadas, cepilladas y barni-
zadas o pintadas. Los perfiles tendran un color uniforme, no presentaran alabeos, fisuras, ni deformaciones y sus
ejes seran rectilineos.

» Empanelado:

Elementos opacos, transparentes o translicidos, que se acoplan individualmente y por separado sobre la armadu-
ra. Los opacos pueden estar constituidos por un panel sandwich o por un material base, chapado y con un acaba-
do superficial. Los transparentes y translicidos los formaran vidrios simples, dobles o sintéticos.

Puesta en obra
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La madera tendra un contenido de humedad no mayor del 10 %, estara exenta de alabeos, fendas, acebolladuras,
ataque de hongos o insectos y los nudos seran sanos y de didmetro inferior a 15 mm., distando entre si 300 mm.
como minimo.

En entramados metalicos los empanelados se fijaran a los perfiles mediante tornillos a presion y clips, con interpo-
sicién del perfil continuo de caucho sintético.

En mamparas de madera, las uniones con suelos, techos y paramentos permitiran absorber los desniveles e irre-
gularidades dentro de las tolerancias fijadas por las correspondientes NTE. Cuando el entramado quede visto, el
empanelado se colocara entre caras de perfiles, con interposicién de calzos o perfil continuo de material elastico,
fijandolo con junquillos colocados en todo su perimetro y por ambas caras. Cuando el entramado quede oculto, el
empanelado se colocara sobre las dos caras de perfiles soportes e intermedios, fijado mediante tornillos.

Se dispondran dinteles resistentes en los huecos. Las instalaciones que discurran empotradas por el alma del
tabique iran protegidas, aisladas y canalizadas.

Las mamparas quedaran planas, niveladas, aplomadas, estables y resistentes a impactos horizontales.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Si la direccién facultativa lo dispone se haran ensayos a los perfiles, de tolerancias dimensionales, limite elastico,
resistencia y alargamiento de rotura, doblado simple, resiliencia Charpy, dureza Brinell y quimicos. A los perfiles
de aluminio anodizado se les haran ensayos de medidas, tolerancias, y espesor y calidad del recubrimiento anddi-
co. A los perfiles de madera se les haran ensayos de barandilla o fraccién, de dimensiones, inercia, humedad,
nudos, fendas, acebolladuras, dureza y peso especifico.

En vidrios se realizaran a criterio de la direccién facultativa los siguientes ensayos:

caracteristicas mecanicas, energéticas, térmicas, eléctricas, de atenuacion acustica, y durabilidad.

Los tableros de madera o corcho, pinturas y barnices llevaran la marca AENOR.

Durante la ejecucion se hara control comprobando el replanteo, aplomado, nivelacion y fijacion de perfiles, coloca-
cion y fijacion del empanelado. Se comprobaran también las uniones entre perfiles, entre perfiles y empanelado,
entre placas de empanelado y la unién a los paramentos, juntas de dilatacion y/o asentamiento y alojamiento de
instalaciones.

La direccion facultativa podra disponer la realizacién de ensayos de aislamiento a ruido aéreo o limitacion del
tiempo de reverberacion segiin UNE-EN-ISO 140-5 y 3382.

Las tolerancias méaximas admisibles seran:

* Replanteo: +-20 mm.

» Desplomes de perfiles verticales: 5 mm.

» Dimensiones de vidrios: 1 mm. en espesor y 2 mm. en otras.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie ejecutada descontando huecos mayores de 1 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

La aparicion de fisuras, roturas, desplazamientos... se pondra en conocimiento de un técnico.

Se mantendran las especificaciones de mantenimiento especificadas por el fabricante.
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1.5 CARPINTERIA EXTERIOR

ALUMINIO

Descripcion

Cerramientos de huecos de fachada, con puertas y ventanas realizadas con carpinteria de perfiles de aluminio
anodizado o lacado. Pueden estar constituidas por varias hojas y ser fijas, abatibles de diversos modos o correde-
ras.

Materiales

* Cerco o premarco: Podra ser de madera o de aluminio anodizado.

* Perfiles y chapas: Su espesor minimo sera de 1,5 mm. en perfiles de pared, 0,5 mm. en vierteaguas y 1 mm. en
junquillos. Si son de aluminio anodizado, el espesor de la proteccion sera de 15, 20 o 25 micras segun las condi-
ciones ambientales a las que vaya a estar sometido. Seran de color uniforme y no presentaran alabeos, fisuras ni
deformaciones y sus ejes seran rectilineos.

* Accesorios de montaje: Escuadras, elementos de fijacion, burletes de goma, cepillos, herrajes y juntas perimetra-
les. Todos ellos seran de material inoxidable.

« Juntas y sellados: Perimetrales a la carpinteria se emplean para garantizar la estanquidad del muro y seran de
materiales resistentes a la intemperie y compatibles con el material de la carpinteria y muro y dispondran de mar-
cado CE segun UNE-EN 15651-1. Los sellantes para acristalamiento no estructural justificaran marcado CE con
declaracion de prestaciones segin UNE-EN 15651-2.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catadlogo de Elementos Constructivos del Codigo
Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

La puesta en obra de cercos y carpinterias a los paramentos verticales garantizara la estanquidad necesaria para
alcanzar el necesario grado de aislamiento acustico.

Las uniones entre perfiles se hardn por medio de soldadura o escuadras interiores unidas a los perfiles por torni-
llos, remaches o ensamble a presion.

Los cercos se fijaran a la fabrica mediante patillas de 100 mm. de longitud y separadas 250 mm. de los extremos y
entre si de 550 mm. como méaximo. Tendra como minimo dos patillas por travesafio o larguero. El perfil horizontal
del cerco, llevara 1 taladro de 30 mm2 de seccién en el centro y 2 a 100 mm. de los extremos, para desagle de las
aguas infiltradas. La hoja ira unida al cerco mediante pernios o bisagras, de acero inoxidable o galvanizado o alu-
minio extruido, colocados por soldadura al perfil y a 150 mm de los extremos. En carpinterias de hojas abatibles, el
perfil superior del cerco llevara 3 taladros de diametro 6 mm, uniformemente repartidos, y en ventana fija, ademas,
el perfil horizontal inferior llevara 1 taladro de igual dimensién en el centro. Entre la hoja y el cerco existira una
camara de expansion, con holgura de cierre no mayor de 2 mm.

Si el cerco se atornilla, llevara como minimo 6 tornillos a distancias maximas de 50 cm entre ellos y a 25 de los
extremos. La sujecion debera aprobarla la direccion facultativa.

La carpinteria abatible llevard un mecanismo de cierre y maniobra que podrda montarse y desmontarse facilmente
para sus reparaciones. La carpinteria abatible de eje horizontal llevara ademas un brazo retenedor articulado, que
al abrirse la hoja la mantenga en posicién, formando un angulo de 45° con el cerco. Los planos formados por la
hoja y el cerco seran paralelos en posicion de cerrado.

En carpinteria corredera, las hojas iran montadas sobre patines o poleas de acero inoxidable o material sintético y
provistas en la parte superior e inferior de cepillos o juntas aislantes, con holgura de 2 mm, que permitan el desli-
zamiento de las hojas, y a la vez asegure la estanquidad y evite las vibraciones producidas por el viento.

En el relleno de huecos con mortero para la fijacion de patillas, se protegeran herrajes y paramentos del mortero
que pudiera caer, y no se deteriorara el aspecto exterior del perfil.

Se protegera el cerco y precerco, si es de aluminio, con losa vinilica o acrilica para evitar el contacto entre mortero
de cemento y aluminio.

Para asegurar la estanquidad del cerramiento, las juntas alrededor del cerco o de la hoja, deberan ser continuas y
estar aplastadas constante y uniformemente. El sellado se realizara sobre superficies limpias y secas con material
de sellado compatible con la carpinteria y la fabrica.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

En el caso de ventanas y puertas peatonales, la carpinteria contara con marcado CE e ira acompafiada de la de-
claracion de prestaciones segun la norma armonizada UNE-EN 14351, declarando expresamente comportamiento
al fuego exterior, reaccion al fuego, resistencia, infiltracion de humo, autocierre, estanquidad al agua, sustancias
peligrosas, resistencia carga viento, resistencia carga nieve, resistencia a impactos, fuerzas de maniobra, capaci-
dad para soportar cargas, capacidad de desbloqueo, prestaciones acusticas, transmitancia, propiedades de radia-
cion y permeabilidad al aire.
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Los perfiles dispondran de distintivos EWAA EURAS, AENOR u otro certificado de calidad reconocido. Si la direc-
cion facultativa lo estima oportuno se haran ensayos segun normas UNE, de medidas, tolerancias, espesor y cali-
dad de recubrimiento anddico, permeabilidad al aire, estanquidad al agua y resistencia al viento.

Se realizaran controles de aplomado, enrasado y recibido de la carpinteria, y fijacion a la peana y a la caja de per-
siana. Cada 20 unidades de carpinteria se hara una prueba de servicio de estanquidad al agua, y en todas las
unidades se comprobara el funcionamiento del mecanismo de apertura y cierre.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

» Desplome del cerco:2 mm. por m.

» Enrasado: 2 mm.

* Altura y anchura: +-0.5 mm.

* Espesor y desviaciones de escuadria: +-0,1 mm.

* Alabeo y curvatura: +-0,5 mm.

» Diferencia de longitud entre diagonales en cercos o precercos: 5 mm. si son mayores de 3 m. y 3 mm. si son de 2
m. 0 menos.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie por las caras exteriores del marco.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

Evitar el contacto permanente de la carpinteria con otros metales.

Cada 6 meses se limpiara la carpinteria con jabén neutro con agua, aclarando y secando con posterioridad, se
engrasaran los herrajes que lo necesiten y se comprobara su estado general.

VIDRIOS

Descripcion

Acristalamiento de huecos interiores o exteriores en edificios mediante vidrios planos, dobles con camara, templa-
dos y especiales.

Materiales

* Vidrio:

Seran de vidrios templados, transparentes, translicidos, opacos o reflectantes, planos o especiales. En vidrios de
doble hoja con camara de aire, ésta estara sellada herméticamente y contendra aire deshidratado, con una tempe-
ratura de rocio menor de - 58 © C. Los vidrios presentaran los bordes lisos, sin mordeduras, asperezas, ondulacio-
nes y sin riesgo de corte. Los vidrios templados y planos presentaran las caras planas y paralelas, sin defectos
aparentes en masa y superficie. Las lunas llevaran el canto pulido.

Contaran con marcado CE e irdn acompafiados de la declaracion de prestaciones declarando expresamente mar-
ca y fabricante y segun la tipologia caracteristicas de seguridad en caso de incendio, seguridad de uso, proteccién
contra el ruido y ahorro de energia y retencion del calor todo ello segun la norma armonizada que le corresponda.
Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos del Codigo
Técnico de la Edificacion.

* Accesorios de montaje:

Escuadras, elementos de fijacién, burletes de goma, cepillos, herrajes y juntas perimetrales. Los calzos y perfil
continuo seran de caucho sintético, PVC, neopreno o poliestireno y al igual que las masillas seran imputrescibles,
e inalterables a temperaturas entre -10 y +80 © C. El material de sellado sera incoloro, impermeable e inalterable a
los agentes atmosféricos.

Puesta en obra

Los vidrios se almacenaran en obra protegidos de la lluvia, humedad, sol, polvo, variaciones de temperatura, im-
pactos, rayaduras de superficie, etc. y las pilas tendran unos espesores maximos de 25 cm.

Tanto en obra como finalizada esta, los elementos insuficientemente perceptibles tales como grandes superficies
acristaladas que se puedan confundir con puertas o aberturas estaran provistas, en toda su longitud, de sefializa-
cion que facilite su visualizacién.

Los calzos se colocaran en el perimetro del vidrio antes de realizar el acristalamiento. En vidrios planos y especia-
les, la masilla se extendera en el perimetro de la carpinteria o hueco antes del acristalamiento, y después de éste
se enrasard todo el perimetro. En el caso de vidrios templados, las juntas se rellenaran después del acristalamien-
to.

En acristalamiento con vidrio doble, en caso de que las hojas tengan distinto espesor, la hoja mas delgada se co-
locara hacia el exterior a menos que se especifique lo contrario en otro documento de este proyecto.
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Los vidrios se colocaran de forma que no se vean sometidos a esfuerzos debidos a dilataciones y contracciones
del propio vidrio y de bastidores, ni de deformaciones debidas a asentamientos previstos de la obra. Asi mismo no
podran perder su emplazamiento, ni salirse del alojamiento, incluso en caso de rotura. Una vez colocados los vi-
drios no podran quedar en contacto con otros vidrios, metal, hormigén u otro elemento.

El espacio entre junquillo, galce y vidrio se sellard mediante masillas o bandas preformadas, de forma que no que-
den huecos al exterior, y quede libre el fondo del galce para desague y ventilacion.

Antes de colocar la carpinteria se comprobaran herrajes, nivelacion de las hojas, etc.

En hojas de puertas las bisagras se colocaran a 300 mm. de los extremos. Las holguras de la hoja seran: 3 mm.
entre el canto superior y el dintel; 7 mm. entre canto inferior y suelo; 2 mm. entre 2 hojas; 2 mm. entre los cantos
verticales y laterales del cerco y las jambas.

Una vez colocada la carpinteria quedara aplomada, limpia, sera estanca al aire y al agua, y su apertura y cierre
seran suaves.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Las superficies acristaladas consideradas con riesgo de impacto segun el cédigo técnico de la edificacién resis-
tiran sin romper, segin el procedimiento descrito en la norma UNE EN 12600:2003, un impacto de nivel 1 6 2
segun la cota esté situada a mas o menos de 12 m.. En el resto de los casos la superficie acristalada resistira sin
romper un impacto de nivel 3 o tendra una rotura de forma segura.

Si la direccién facultativa lo estima oportuno se haran ensayos segun normas UNE de planeidad, resistencia su-
perficial al ataque alcalino, al ataque por acido clorhidrico, resistencia a flexién y rotura por impacto de bola a tem-
peratura normal. Podran comprobarse también la densidad, dureza, profundidad del mateado, dimensiones de los
taladros y muescas.

Se hara control de colocacién de calzos, masilla, perfil continuo y material de sellado, y de las dimensiones del
vidrio. Por cada acristalamiento se hara un control de colocacién de herrajes, y holgura entre hojas. Se hara un
control por cada 5 puertas de vidrio, del estado de los cantos, dimensiones de la hoja y aplomado, holgura entre
puerta y cerco o hueco, alineacion y funcionamiento de bisagras, puntos de giro y pernios.

Se comprobara la correcta colocacién de cercos, empotramiento de patillas, cantos de los vidrios, cuadratura del
marco, verticalidad, horizontalidad, sellado de juntas y estanqueidad.

Las tolerancias méaximas admisibles seran:

» Dimensiones de la hoja: 2 mm. en puertas; en vidrios especiales y planos +-1 mm. en espesor, +-2 mm. en resto
de dimensiones; +-2 mm. en luna; -2 mm. en vidrios templados con superficie menor o igual a 1 m2, y - 3 mm. para
superficies mayores.

» Desplome de puertas: 2 mm.

* Horizontalidad: 2 mm. por m.

* Holgura de puerta a cerco: 2 mm.

« Alineacidn de bisagras, puntos de giro, pernios, herrajes de cuelgue y guia: 2 mm.

* Planeidad vidrios templados: 2 mm. por m. de diagonal en superficies de ¥2 m2 o menores y de 3 mm. para mayo-
res.

* Posicion de calzos en vidrios templados: +-4 cm.

» Holgura entre hojas de vidrios templados: +1 mm.

* Posicion de muescas: +-3 mm.

* Posicion de taladros: +-1 mm.

» Dimensiones de muescas: +3 mm. y -1 mm.

 Didmetro de taladros: +1 mm. y -0,5 mm.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie acristalada sin incluir marcos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

Se evitara que el vidrio esté en contacto con otro vidrio, elementos metalicos o pétreos.

Se realizaran limpiezas periddicas de los vidrios con agua o limpiacristales.

PERSIANAS

Descripcion

Cerramientos de defensa, de huecos de fachada, para oscurecer y proteger de las vistas el interior de los locales,
consistentes en persianas enrollables manual o mecanicamente y de celosia.

Materiales
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Se acompafiara declaracion de prestaciones de marcado CE con su suministro acorde a lo expuesto en la norma
armonizada UNE-EN 13.659 especificando al menos su tipologia, resistencia al viento, al impacto y a las condicio-
nes térmicas.

* Persiana:

Constituida por lamas de madera, aluminio o PVC. Las de madera tendran una humedad maxima del 8 % en zo-
nas de interior y del 12 % en el litoral, estaran exentas de repelo, albura, acebolladura, azulado y nudos, y estaran
tratadas contra ataques de hongos e insectos. Las de aluminio estaran tratadas contra la corrosion y las de PVC
no presentaran alabeos, fisuras ni deformaciones.

* Guia:

En persianas enrollables consistira en perfil en U de espesor minimo de 1 mm, y sera de acero galvanizado o alu-
minio anodizado.

 Caja enrollamiento:

Sera de madera, chapa metalica u hormigén, estanca al aire y al agua, resistente a la humedad y no producira
puente térmico. Se podra acceder a ella desde el interior del local. Permitira el paso de la persiana con una holgu-
ra de 3 cm. y estara prevista la salida de la cinta.

* Sistema de accionamiento:

Puede ser manual en cuyo caso estara compuesto por rodillo, polea, y cinta o enrollador automatico si el acciona-
miento es manual, o por cable y torno si es mecanico. El rodillo sera resistente a la humedad y capaz de soportar
el peso de la persiana. La polea serd de acero o aluminio protegidos contra la corrosion o de PVC. La cinta sera
de material flexible y el cable estara formado por hilos de acero galvanizado.

O puede ser motorizado mediante un equipo eléctrico en cuyo caso cumplird con la especificacién de marcado CE
para maquinas eléctricas. Asi mismo, contemplaran medidas de seguridad para evitar riesgos de aplastamientos y
demas especificaciones de la norma UNE-EN 13.659.

Puesta en obra

Si el accionamiento es manual, la cinta tendra una resistencia mayor de 4 veces el peso de la persiana, con un
minimo de 60 kg. Si el accionamiento es mecanico, el mecanismo ird dentro de una caja de acero galvanizado,
aluminio anodizado o PVC rigido, y el cable ird dentro de un tubo de PVC rigido.

Las guias para persianas enrollables se colocaran mediante tornillos o patillas. Las patillas tendran una longitud y
espesor minimo de 10 cm. y 1 mm. Las guias estaran separadas 5 cm como minimo de la carpinteria y del lateral
correspondiente, y penetraran 5 cm en la caja de enrollamiento. Entre las guias y las lamas habra una holgura de
5 mm. La lama superior se fijara al rodillo mediante cintas y la inferior llevara topes para que no se introduzca en la
caja de enrollamiento. La altura de la persiana sera 10 cm mayor que la del hueco. El enrollador automatico y el
torno se fijara al paramento a 80 cm. del suelo.

Los elementos de cerramiento se fijaran al muro de manera que sus juntas sean estancas para garantizar el ais-
lamiento acustico y térmico.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Las lamas contaran con distintivos AENOR y EWAA EURAS. Si la direccion facultativa lo considera oportuno se
realizardn ensayos segun UNE de dimensiones, inercia, humedad, didmetro de nudos vivos, longitud de fisuras,
fendas y acebolladuras, peso especifico, esfuerzo de maniobra, dureza, maniobrabilidad, y resistencia al viento, al
choque de cuerpo blando y duro, en el caso de lamas de madera. A las de aluminio se les podran hacer ensayos
de medidas, tolerancias, espesor y calidad de sellado del recubrimiento anédico, maniobrabilidad, y resistencia al
viento, al choque de cuerpo blando y duro; y a las de PVC de densidad, temperatura de reblandecimiento, espesor
del perfil, altura y anchura de las lamas, estabilidad dimensional, absorcion de agua, opacidad, rigidez a flexion, y
resistencia al impacto, a la acetona, a la luz y al enganche.

Se hara control de situacién, aplomado y fijacion de las guias, colocacion de persiana, dimensiones y colocacion
de la caja de enrollamiento, sistema de accionamiento y colocacion del marco. A todas las unidades se les hara
una prueba de servicio consistente en comprobar la subida, bajada y fijacién en cualquier posicion en el caso de
persianas enrollables, y el deslizamiento en persianas de celosia.

Las tolerancias méaximas admisibles seran:

» Desplome de guias: 2 mm. en 1 m.

» Dimensiones en caja de enrollamiento: -5 %

* Longitud de guias en persianas de celosia corredera: 2 %

» Dimensiones en lamas de madera:-1 mm. en anchura y -2,5 en seccion

* Espesor del perfil de PVC: +-0,5 mm.

* Altura en lamas de PVC: -1 mm.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie vista de persiana.
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Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

Se ha de evitar que la persiana quede a entreabierta ya que con condiciones climatolégicas de fuertes vientos
podria resultar dafiada.

La revision de lamas, manivelas, desplazamientos horizontales... sera cada 3 afios.

La limpieza de las persianas y el engrase de los mecanismos se realizara anualmente.
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1.6 CARPINTERIA INTERIOR

Descripcion
Puertas de acceso segun las siguientes clasificaciones:
I. Por su acabado: para barnizar, para pintar, para revestir.
II. Por su estructura: puerta plafonada ciega o vidriera, puerta plana ciega o vidriera.
lll. Por laforma del canto de la hoja: enrasada, solapada, resaltada y engargolada.
IV. Por la apariencia del canto: canto oculto y canto visto.
V. Por su lugar de colocacién: Puertas de paso, puerta de entrada al piso, puerta exterior.
VI. Puertas especiales: corta fuegos, blindadas, aislantes contra radiaciones, aislantes térmicas, aislantes
acusticas.
VII. Por el sistema de apertura: abatibles, vaivén, giratoria, corredera, telescopica.
VIIl. Por el tipo de paramento: enrasada, de peinaceria y entablada.

Materiales

La puerta o unidad de hueco de puerta, estara formado por los siguientes elementos:

* Hoja o parte mavil de la puerta, puede tener muy distintos aspectos segun la estructura de la hoja:

puertas planas: constituidas por dos tableros planos derivados de madera y paralelos encolados a un alma de
cartén, madera o espumas sintéticas, ubicada dentro de un bastidor de madera.

puertas con tableros moldeados: con una estructura similar a la puerta plana pero con tableros de fibras moldea-
dos de 3 mm de espesor, dandoles un aspecto de relieve.

puertas en relieve: en su estructura se distingue el bastidor o estructura de la hoja formada por largueros, testeros
y travesafos ensamblados y la parte central plafonada formada por tableros aglomerados de fibras.

* Precerco o Cerco: Elementos de madera o metalicos que se fijan a la obra y sobre los que se colocan los herra-
jes. El cerco podra ser directo a obra o por medio de precerco. Esta formado por dos largueros y un testero. En el
cerco se realizara un rebaje para recibir y servir de tope a la hoja de la puerta que se denominara galce.
 Tapajuntas que cubriran la junta entre el cerco, precerco y la obra. Pueden ser planos o moldurados.

* Herrajes elementos metalicos que proporcionan maniobrabilidad a la hoja.

Puesta en obra

El precerco tendra 2 mm. menos de anchura que el cerco y la obra de fabrica.

Los precercos vendran de taller con riostras y rastreles para mantener la escuadria, las uniones ensambladas y
orificios para el atornillado de las patillas de anclaje con una separaciéon menor de 50 cm. y a 20 cm. de los extre-
mos.

Si el precerco es metdlico, los perfiles tendran un espesor minimo de 1,5 mm y se protegeran contra la corrosion
antes de la colocacion.

La colocacion del cerco se realizara con cufias o calces que absorban las deformaciones del precerco quedando
perfectamente nivelados y aplomados.

La fijacion del cerco al precerco se realizara por el frente o por el canto, traspasando los elementos de fijacion el
cerco y precerco hasta anclarse a la obra.

La junta entre el cerco, precerco y obra se sellara con espuma de poliuretano y quedara cubiertas por el tapajun-
tas. Los tapajuntas se fijaran con puntas de cabeza perdida, botadas y emplastadas.

El nGmero de pernos y bisagras utilizados por puerta, no sera menor de tres.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Cuando la carpinteria llega a obra con la marca N de AENOR, sera suficiente la comprobacién de que coincide
con las especificadas en proyecto y una inspeccion visual del estado de la misma en el momento de su entrega en
obra.

Las puertas cortafuegos contaran con marcado CE segin norma UNE-EN 16034.

Si la direccion facultativa lo estima oportuno se haran ensayos de materiales segin normas UNE tales como resis-
tencia a la accién de la humedad, comprobacion del plano de la hoja, exposicion de las dos caras a atmosferas
con humedades diferentes, resistencia a la penetracion, resistencia al choque, resistencia a la flexion, resistencia
al arranque de tornillos, etc.

Cada 10 unidades de carpinteria se haran controles de aplomado, enrasado y recibido de las cercos y las hojas,
asi como de la colocacidon de los herrajes. Se realizara también una prueba de funcionamiento del mecanismo de
apertura y cierre y accionamiento de herrajes.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

» Desplome del precerco:3 mm. por m.

» Desplome una vez colocado el marco :6 mm. por m.

* Holgura entre cerco y precerco: 3 mm.

» Enrasado: 2 mm.

* Altura hoja: +-4 mm.
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* Anchura hoja: +-2 mm.
* Espesor hoja: +-1 mm.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira por unidad totalmente terminada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

Cada afio se aplicara en los herrajes moviles, comprobando al mismo tiempo su funcionamiento y ajuste. En caso
de movimientos en la carpinteria que hagan que esta no cierre adecuadamente se dara aviso al técnico de cabe-
cera.

Se comprobard su estado cada 5 afios reparando posibles golpes y reponiendo las piezas necesarias.

Se barnizaran o pintaran cada 5 afios las interiores y cada 2 afios las exteriores o expuestas.
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1.7 INSTALACIONES

FONTANERIA

Descripcion

Comprende la instalacion de distribucién desde la acometida hasta el edificio, la distribucion interior y todos los
aparatos sanitarios, griferias... para abastecimiento de agua sanitaria fria y caliente y riego.

Materiales

 Tubos y accesorios:; Para acometida y distribucién podran ser de fundicion, polietileno..., para agua fria de cobre,
acero galvanizado, polietileno... para agua caliente de polietileno reticulado, polipropileno, polibutileno, acero in-
oxidable... y para riego de PE rigido.

* Los tubos de cobre iran acompafiados de la declaracion de prestaciones propia del marcado CE segun la norma
armonizada UNE-EN 1057, declarando expresamente la reaccion al fuego, resistencia al aplastamiento, resisten-
cia a la presion, tolerancias dimensionales, resistencia a las altas temperaturas, soldabilidad, estanquidad a gases
y liquidos y durabilidad de las caracteristicas anteriores. Ademas contaran con un

marcado permanente en el que se especifique su designacion cada 60 cm. El aislamiento preceptivo en tuberias
contara con marcado CE segun la norma armonizada propia del tipo de aislante.

* Llaves y valvulas.

 Arquetas para acometida y registro.

* Griferias.

* Contador.

* Aparatos sanitarios.

Puesta en obra

La instalacion se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Suministro de Agua" desarrollada en el Documento
Bésico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion, Real Decreto 1027/2007 Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios RITE, normas de la empresa suministradora y normas UNE correspondientes.

Los materiales empleados en la red seran resistentes a la corrosion, no presentaran incompatibilidad electroquimi-
ca entre si, seran resistentes a las temperaturas de servicio o al minimo de 40°.

Las tuberias enterradas se colocaran respetando las distancias a otras instalaciones y protegidas de la corrosion,
esfuerzos mecénicos y heladas.

La acometida sera accesible, con llave de toma, tendra un solo ramal y dispondra llave de corte exterior en el limi-
te del edificio. Al igual que el resto de la instalacién quedara protegida de temperaturas inferiores a 2° C.

Se dispondra un filtro delante del contador que retenga los residuos del agua.

El contador general se albergard en un armario o arqueta segin condiciones de la empresa suministradora junto a
llaves de corte general, de paso, de contador y de retencion. En edificios de varios propietarios, los divisionarios se
ubicaran en planta baja, en un armario o cuarto ventilado, iluminado, con desagiie y seguro. Se colocaran llaves
de paso en los montantes verticales de los que saldran las derivaciones particulares que han

de discurrir por zonas comunes del edificio.

Se dispondran sistemas antiretorno después de los contadores, en la base de las ascendentes, antes de los equi-
pos de tratamiento de agua, en los tubos de alimentacién no destinados a usos domésticos y antes de los apara-
tos de climatizacion o refrigeracion.

Las tuberias se colocaran distanciadas un minimo de 3 cm. entre ellas y de los paramentos y aisladas con espu-
mas elastomeras o conductos plasticos y fijadas de forma que puedan dilatarse libremente. Cuando se prevea la
posibilidad de condensaciones en las mismas, se colocaran aislantes o conductos plasticos a modo de paravapor.
La separacion entre tubos de ACS y agua fria sera de 4 cm., de 3 cm. con tuberias de gas y de 30 cm. con con-
ductos de electricidad o telecomunicaciones.

Se colocaran tubos pasamuros donde las tuberias atraviesen forjados o paramentos. Las tuberias quedaran fija-
das de forma que puedan dilatarse libremente, y no se produzcan flechas mayores de 2 mm. Las tuberias de agua
caliente tendran una pendiente del 0,2 % si la circulacion es forzada, y del 0,5 % si es por gravedad.

Si fuera necesaria su instalacion, el grupo motobomba se colocara en planta baja o sétano cuidando el aislamiento
acustico de la sala en la que se ubique, disponiendo de bancada adecuada y evitando cualquier transmision de
vibraciones por elementos rigidos o estructurales para ello se dispondran conectores flexibles.

Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o puntos de contacto que produz-
can vibraciones entre las instalaciones y los elementos constructivos.

Las uniones entre tuberias seran estancas. En tubos de acero galvanizado las uniones seran roscadas de acuerdo
a la UNE 10242:95. Los tubos de cobre podran soldarse o utilizar manguitos mecanicos y en el caso de los tubos
plasticos se seguiran las indicaciones del fabricante.

Finalmente se colocaran los aparatos sanitarios rellenando con silicona neutra fungicida las fijaciones y juntas.
Dispondran de cierre hidraulico mediante sifon. Si los aparatos son metélicos se conectaran a la toma de tierra.
Los inodoros, baferas y platos de ducha contaran con marcado CE y seguiran las especificaciones impuestas en
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la norma UNE EN 997, UNE EN 14516 y UNE EN 14527 respectivamente. Las cisternas de inodoros y urinarios
dispondran marcado CE segin UNE-EN 14055.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se identificaran todos los materiales y componentes comprobando su marcado, diametros, conformidad con el
proyecto y que no sean defectuosos. Llevaran distintivos MICT, ANAIP y AENOR. Si la direccion facultativa lo
dispone, a los tubos se les haran ensayos por tipo y diametro segin normas UNE, de aspecto, medidas, toleran-
cias, de traccion y de adherencia, espesor medio, masa y uniformidad del recubrimiento galvanico.

Se comprobara que las conducciones, dispositivos, y la instalacién en general, tienen las caracteristicas exigidas,
han sido colocados segun las especificaciones de proyecto.

Se haran pruebas de servicio a toda la instalacion: de presion, estanquidad, comprobacién de la red bajo presion
estatica maxima, circulaciéon del agua por la red, caudal y presion residual de las bocas de incendio, grupo de pre-
sion, simultaneidad de consumo, y caudal en el punto mas alejado.

Para ello la empresa instaladora llenara la instalaciéon de agua con los grifos terminales abiertos para garantizar la
purga tras lo cual se cerrard el circuito y se cargara a la presion de prueba. Para instalaciones de tuberias metali-
cas se realizaran las pruebas segun la UNE 100151:88 y para las termoplasticas y multicapas la norma UNE ENV
2108:02

En el caso de ACS se realizaran las pruebas de caudal y temperatura en los puntos de agua, caudal y temperatura
contemplando la simultaneidad, tiempo en obtencién de agua a la temperatura estipulada en el grifo mas alejado,
medicion de temperaturas de red y comprobacion de gradiente de temperatura en el acumulador entre la entrada y
salida que ha de ser inferior a 3°C.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

» Dimensiones de arqueta: 10 %

* Enrase pavimento: 5 %

* Horizontalidad duchas y bafieras: 1 mm. por m.

* Nivel de lavabo, fregadero, inodoros, bidés y vertederos: +-10 mm.

» Caida frontal respecto a plano horizontal de lavabo y fregadero: 5 mm.

* Horizontalidad en inodoros, bidés y vertederos: 2 mm.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

Cada 6 meses se realizara una revision para detectar posibles goteos o0 manchas por humedad y la comprobacion
del buen funcionamiento de las llaves de paso.

Cualquier manipulacion de los aparatos sanitarios estara limitada a personal cualificado que previamente habra
cerrado las llaves de paso correspondientes.

Si la instalacion permanece inutilizada por mas de 6 meses, sera necesario vaciar el circuito siendo necesario para
la nueva puesta en servicio el lavado del mismo.

El rejuntado de las bases de los sanitarios se realizara cada 5 afios, eliminando totalmente el antiguo y sustituyén-
dolo por un sellante adecuado.

CALEFACCION Yy A.C.S.
Descripcion
Instalaciones destinadas al calentamiento de recintos y a la generacion de agua caliente sanitaria.

Materiales

Todos los productos deberan cumplir los requisitos establecidos en las medidas de ejecucion que les resulten de
aplicacion de acuerdo con lo dispuesto en el Real Decreto 187/2011 de requisitos de disefio ecoldgico aplicables a
los productos relacionados con la energia.

* Sistema de generacion: Puede ser por caldera, bomba de calor, energia solar, etc.

Puede utilizarse para calefaccién y producir ademas A.C.S., individual o colectiva, y con acumulador o sin él.

» Distribucién: Pueden ser tuberias de agua o conductos de aire, de cobre, acero inoxidable, acero galvanizado,
fibra de vidrio, etc. Los tubos de cobre iran acompafiados de la declaracion de prestaciones exigida por el marca-
do CE segun la norma armonizada UNE-EN 1057, declarando expresamente la reaccion al fuego, resistencia al
aplastamiento, resistencia a la presion, tolerancias dimensionales, resistencia a las altas temperaturas, soldabili-
dad, estanquidad a gases y liquidos y durabilidad de las caracteristicas anteriores. Ademas contaran con un mar-
cado permanente en el que se especifique su designacién cada 60 cm. El aislamiento preceptivo en tuberias con-
tard con marcado CE segun la norma armonizada propia del tipo de aislante.
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» Bomba de circulacion o ventilador

« Sistema de control: Puede controlarse por valvulas termostéaticas o termostatos situados en locales y/o en exte-
riores.

* Sistema de consumo: Radiadores, convectores, rejillas, difusores, etc. Los radiadores contaran con marcado CE
y seguiran las especificaciones de la norma UNE-EN 442-1 especificando potencia térmica, dimensiones, presion
y temperatura maxima de servicio.

* Sistema de acumulacion.

* Accesorios: Valvulas, dilatadores, purgadores, intercambiador, vaso de expansion, conductos de humo, aislantes
térmicos, etc.

Puesta en obra

La instalacion se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Suministro de Agua" desarrollada en el Documento
Basico de Salubridad del Codigo Técnico de la Edificacién y al Real Decreto 1027/2007 Reglamento de Instalacio-
nes Térmicas en los Edificios RITE, normas de la empresa suministradora y normas UNE correspondientes.

La empresa instaladora estara autorizada por el 6rgano competente de la Comunidad Auténoma y emitira el co-
rrespondiente certificado de la instalacion firmado por la propia empresa y en su caso por el director de la instala-
cion todo ello segln lo especificado en el RITE.

Las calderas y bombas de calor quedaran bien ancladas a los soportes y disponiendo de los mecanismos necesa-
rios para que no transmitan ruidos ni vibraciones.

Los tubos de calefaccion se mantendran a una distancia minima de 25 cm. del resto de instalaciones, tendran
recorridos lo mas cortos posible evitando los cambios de direccion y secciéon. Se colocaran paralelos a la estructu-
ra o a escuadra, tendran tres ejes perpendiculares, quedaran distanciados 3 cm. de los paramentos y en caso de
conductos para liquidos tendran pendientes del 0,5 %. Todos los conductos quedaran aislados térmicamente
segun IT 1.2.4.2.1. del RITE.

Si las uniones entre conductos se realizan con brida, se colocara una junta fibrosa o elastica para garantizar la
union. Si las uniones se realizan con rosca, éstas se recubriran con cafiamo, teflon u otro material. Si las uniones
se realizan mediante soldadura, se asegurard de que estan limpios los elementos a unir.

En tramos rectos de gran longitud se instalaran compensadores de dilatacion segin UNE100156.

Las valvulas quedaran colocadas en lugares accesibles. En diametros >DN 32 se evitaran las valvulas de reten-
cion de clapeta para evitar los golpes de ariete y en >DN100 seran motorizadas.

La red de ACS contara con los criterios de puesta en obra similares a lo dispuesto para el apartado de fontaneria
de este mismo pliego.

Los elementos de consumo quedaran fijados, nivelados y de forma que se puedan manipular sus llaves. Se dis-
pondra de toma de ACS para lavadora y lavavajillas.

En redes de ACS mayores de 15 m. se contara con red de retorno que discurrira paralela a la red de impulsion.
Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o puntos de contacto que produz-
can vibraciones entre las instalaciones y los elementos constructivos.

Los conductos de evacuacion de humos seran resistentes a los productos agresivos de la combustién, en el caso
de metalicos sera de acuerdo a la UNE 123001.

Control, aceptaciéon y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El constructor realizara una prueba de presion a los depositos de combustibles liquidos que llevaran el nombre del
fabricante, la fecha de construccion y la contrastacion que garantice que se ha realizado la prueba de presién.

El constructor realizara una prueba de presion a los depésitos de combustibles liquidos que llevaran el nombre del
fabricante, la fecha de construccion y la contrastacion que garantice que se ha realizado la prueba de presién.

Por cada equipo se hara una inspeccién de la instalacion de calderas, de su correcta colocacion, uniones,
dimensiones... De las tuberias se comprobaran sus diametros, fijaciones, uniones y recubrimientos de minio, calo-
rifugado,

y distancias minimas.

Una vez terminada la instalacion se haran pruebas de servicio: prueba hidrostatica de tuberias segin UNEs
100151 6

UNE-ENV 12108, de redes de conductos, de libre dilatacion y de eficiencia térmica y de funcionamiento y para la
chimenea se hara prueba de estanquidad segun especificaciones del fabricante. Todas las pruebas segun la ITE
02 del

RITE. Se comprobara la limpieza de filtros, presiones, tarado de elementos de seguridad, la calidad y la confortabi-
lidad.

Tras el ajuste y equilibrado que el instalador realizara segun I.T. 2.3 del RITE, la empresa instaladora facilitara un
informe

final de las pruebas efectuadas.

La red de ACS contara con los criterios de control y aceptacién rechazo similares a lo dispuesto para el apartado
de

fontaneria de este mismo pliego.
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Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las

siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
VO

“Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

El circuito de calefaccion se mantendra siempre lleno de agua, aunque no esté en funcionamiento.

Con la prevision de fuertes heladas, la caldera funcionara sin apagarla del todo o se utilizaran anticongelantes.
No se obstruiran los conductos o rejillas de ventilacion de los cuartos de calderas.

Periédicamente se realizara mantenimiento por una empresa mantenedora autorizada en los términos especifica-
dos en

el RITE.

Diariamente se comprobard el nivel de agua, semanalmente: apertura y cierre de las valvulas, limpieza de cenice-
roy

parrillas y anualmente, antes de temporada, el técnico realizara revision.

Del mismo modo, se realizara inspeccién de los generadores de calor y de la instalacion completa con la periodici-
dad

sefialada en la I.T. 4.

La red de ACS contara con los criterios de conservacion y mantenimiento similares a lo dispuesto para el apartado
de

fontaneria de este mismo pliego.

SANEAMIENTO

Descripcion

Instalaciones destinadas a la evacuacién de aguas pluviales y fecales hasta la acometida, fosa séptica o sistema
de depuracién, pudiendo hacerse mediante sistema unitario o separativo.

Materiales

* Arquetas.

» Colectores y bajantes de hormigon, plastico, fundicion, gres, cobre, etc. En el caso de tuberias de fundicion iran
acompafiadas de la declaracion de prestaciones exigida por el marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN
877 declarando expresamente descripcion y uso, reaccion al fuego, resistencia a la presion interior, al choque,
tolerancias dimensionales, estanquidad y durabilidad.

» Desagiies y derivaciones hasta bajante de plastico y plomo.

* Botes sifonicos.

« Otros elementos: en algunas ocasiones pueden llevar también columna de ventilacion, separador de grasas y
fangos o hidrocarburos, pozos de registro, bombas de elevacién, sondas de nivel, etc.

Puesta en obra

La instalacion se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Evacuacion de aguas" desarrollada en el Documento
Bésico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion, a las normas UNE correspondientes, a las Normas de
la empresa suministradora del servicio y a las Ordenanzas Municipales.

Los colectores pueden disponerse enterrados o colgados. Si van enterrados los tramos seran rectos y la pendiente
uniforme minima del 2% con arquetas cada 15 m. en tramos rectos, en el encuentro entre bajante y colector y en
cambios de direccion y seccién. Antes de la conexion al alcantarillado se colocara una arqueta general sifénica
registrable. Las arquetas apoyaran sobre losa de hormigén y sus paredes estaran perfectamente enfoscadas y
brufidas o seran de hormigén o materiales plasticos y los encuentros entre paredes se haran en forma de media
cafia.

En colectores suspendidos la pendiente minima sera del 1,5 % y se colocaran manguitos de dilatacion y en cada
encuentro o cada 15 m. se colocara un tapon de registro. Se colocaran manguitos pasatubos para atravesar forja-
dos o muros, evitando que queden uniones de tuberias en su interior. Los cambios de direccion se haran con co-
dos de 45° y se colocaran abrazaderas a una distancia que eviten flechas mayores de 3 mm.

La unién entre desagiies y bajantes se hara con la maxima inclinacion posible, nunca menor de 45°.

Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o puntos de contacto que produz-
can vibraciones entre las instalaciones y los elementos constructivos.

Las bajantes se instalaran aplomadas, se mantendran separadas de paramentos y sobrepasaran el elemento mas
alto del edificio y quedaran distanciadas 4 m. de huecos y ventanas. En caso de instalar ventilaciones secundarias
se cuidara que no puedan ser obstruidas por suciedad o pajaros. Para bajantes mayores de 10 plantas se dis-
pondran quiebros intermedios para disminuir el impacto de caida.
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Si los colectores son de plastico, la unién se hara por enchufe, o introduciendo un tubo 15 cm en el otro, y en am-
bos casos se sellara la unién con silicona. La red horizontal y las arquetas seran completamente herméticas.

Las fosas sépticas y los pozos prefabricados contaran con marcado CE segln norma armonizada UNE-EN 12566
y apoyaran sobre bases de arena. Antes de poner en funcionamiento la fosa, se llenara de agua para comprobar
posibles asentamientos del terreno.

Deben disponerse cierres hidraulicos registrables en la instalacion que impidan el paso del aire contenido en ella a
los locales. Para ello se dispondran sifones individuales en cada aparato, botes sifonicos, sumideros sifonicos y
arquetas sifonicos no colocando en serie cierres hidraulicos.

La altura minima del cierre hidraulico sera de 50 mm. para usos continuos y 70 mm. para discontinuos.

Se instalaran subsistemas de ventilacion tanto en las redes de fecales como en las pluviales.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se identificaran los tubos, se comprobaran los tipos, diametros y marcados. Los tubos de PVC, llevaran distintivo
ANAIP y si lo dispone la Direccién de Obra se haran ensayos segin normas UNE de identificacién, aspecto, medi-
das y tolerancias. Los tubos de hormigon dispondran de marcado CE segin UNE-EN 1916 declarando expresa-
mente uso previsto, resistencia al aplastamiento de los tubos y piezas complementarias, resistencia longitudinal a
flexion, estanquidad frente al agua de los tubos, piezas complementarias y juntas, condiciones de durabilidad y de
uso apropiadas para el uso previsto, durabilidad de las juntas.

Los pozos dispondran de marcado CE segin UNE-EN 1917 declarando expresamente el uso previsto y descrip-
cion, tamafio de la abertura-dimensiones, resistencia mecanica, capacidad para soportar la carga de cualquiera de
los pates, estanqueidad frente al agua y durabilidad.

Se comprobara la correcta situacion y posicién de elementos, sus formas y dimensiones, la calidad de los materia-
les, la pendiente, la verticalidad, las uniones, los remates de ventilacion, las conexiones, el enrase superior de
fosas sépticas y pozos de decantacion con pavimento, la libre dilatacion de los elementos respecto a la estructura
del edificio, y en general una correcta ejecucion de la instalacién de acuerdo con las indicaciones de proyecto.

Se haran pruebas de servicio comprobando la estanquidad de conducciones, bajantes y desaglies, asi como de
fosas sépticas y pozos de decantacion.

La red horizontal se cargara por partes o en su totalidad con agua a presion de entre 0,3 y 0,6 mbar durante 10
minutos. Se comprobara el 100 % de uniones, entrongues y derivaciones.

También se puede realizar la prueba con aire o con humo espeso y de fuerte olor.

Los pozos y arquetas se someteran a pruebas de llenado.

Se comprobara el correcto funcionamiento de los cierres hidraulicos de manera que no se produzcan pérdidas de
agua por el accionamiento de descargas que dejen el cierre por debajo de 25 mm.

Se realizaran pruebas de vaciado abriendo los grifos en el minimo caudal y comprobando que no se producen
acumulaciones en 1 minuto.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

No se puede modificar o cambiar el uso de la instalacién sin previa consulta de un técnico especialista.

Los sumideros, botes sifonicos y sifones individuales deberan permanecer siempre con agua, para que no se pro-
duzcan malos olores.

2 veces al afio se limpiaran y revisaran: sumideros, botes sifénicos y conductos de ventilacion de la instalaciéon y
en el caso de existir las arquetas separadoras de grasas.

Una vez al afio se revisaran colectores suspendidos, arquetas sumidero, pozos de registro y en su caso, bombas
de elevacion.

Revisién general de la instalacién cada 10 afios, realizando limpieza de arquetas a pie de bajante, de paso vy sif6-
nicas, pudiendo ser con mayor frecuencia en el caso de detectar olores.

ELECTRICIDAD

Descripcion

Formada por la red de captacion y distribucion de electricidad en baja tensién que transcurre desde la acometida
hasta los puntos de utilizacién y de puesta a tierra que conecta la instalacion a electrodos enterrados en la tierra
para reconducir fugas de corriente.

Materiales

» Acometida.

* Linea repartidora.

 Contadores.
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* Derivacién individual.

 Cuadro general de proteccién y distribucion: Interruptores diferenciales y magnetotérmicos.
* Interruptor control de potencia.

* Instalacion interior.

» Mecanismos de instalacién.

* Electrodo de metales estables frente a la humedad y la accién quimica del terreno.

* Lineas enlace con tierra. Habitualmente un conductor sin cubierta.

* Arqueta de puesta a tierra.

» Tomas de corriente.

Puesta en obra

Cumpliran el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién del 2 de agosto de 2002 y sus Instrucciones Técnicas
Complementarias, las Normas propias de la compafiia suministradora y las normas UNE correspondientes.

Las arquetas se colocaran a distancias maximas de 50 m. y en cambios de direccion en circuitos, cambios de sec-
cion de conductores, derivaciones, cruces de calzada y acometidas a puntos de luz.

La caja general de proteccién estard homologada, se instalara cerca de la red de distribucién general y quedara
empotrada en el paramento a un minimo de 30 cm. del suelo y segun las disposiciones de la empresa suministra-
dora y lo mas alejada posible de instalaciones de agua, gas, teléfono, etc. Las puertas estaran protegidas contra la
corrosién y no podran introducirse materiales extrafios a través de ellas.

La linea repartidora ira por zonas comunes y en el interior de tubos aislantes.

El recinto de contadores estara revestido de materiales no inflamables, no lo atravesaran otras instalaciones, es-
tard iluminado, ventilado de forma natural y dispondra de sumidero.

Las derivaciones individuales discurriran por partes comunes del edificio por tubos enterrados, empotrados o ado-
sados, siempre protegidas con tubos aislantes, contando con un registro por planta. Si las tapas de registro son de
material combustible, se revestiran interiormente con un material no combustible y en la parte inferior de los regis-
tros se colocara una placa cortafuego. Las derivaciones de una misma canaladura se colocaran a distancias a eje
de 5 cm. como minimo.

Los cuadros generales de distribucion se empotraran o fijaran, lo mismo que los interruptores de potencia. Estos
ultimos se colocaran cerca de la entrada de la vivienda a una altura comprendida entre 1,5y 2 m.

Los tubos de la instalacion interior irdn por rozas con registros a distancias maximas de 15 m. Las rozas verticales
se separaran al menos 20 cm. de cercos, su profundidad sera de 4 cm. y su anchura maxima el doble de la pro-
fundidad. Si hay rozas paralelas a los dos lados del muro, estaran separadas 50 cm. Se cubriran con mortero o
yeso. Los conductores se uniran en las cajas de derivacion, que se separaran 20 cm. del techo, sus

tapas estaran adosadas al paramento y los tubos aislantes se introduciran al menos 0,5 cm. en ellas.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El cableado contara con marcado CE segun norma armonizada UNE-EN 50575. Llevaran la marca AENOR todos
los conductores, mecanismos, aparatos, cables y accesorios. Los contadores dispondran de distintivo MICT. Los
instaladores seran profesionales cualificados con la correspondiente autorizacion.

Se comprobara que los conjuntos de las lamparas y sus equipos auxiliares disponen de un certificado del fabrican-
te que acredite su potencia total.

Se comprobara la situacién de los elementos que componen la instalacién, que el trazado sea el indicado en pro-
yecto, dimensiones, distancias a otros elementos, accesibilidad, funcionabilidad, y calidad de los elementos y de la
instalacion.

Finalmente se haran pruebas de servicio comprobando la sensibilidad de interruptores diferenciales y su tiempo de
disparo, resistencia al aislamiento de la instalacion, la tension de defecto, la puesta a tierra, la continuidad de cir-
cuitos, que los puntos de luz emiten la iluminacién indicada, funcionamiento de motores y grupos generadores. La
tension de contacto serd menor de 24 V 0 50 V, segln sean locales himedos o secos y la resistencia sera menor
gue 10 ohmios.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

» Dimensiones de caja general de proteccion: +-1 %

 Enrase de tapas con el pavimento: +-0,5 cm.

 Acabados del cuadro general de proteccion: +- 2 mm

* Profundidad del cable conductor de la red de tierra: -10 cm.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.
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Segun lo especificado en el Codigo Técnico de la Edificacién, para garantizar el mantenimiento de los parametros
luminotécnicos y la eficiencia energética de la instalacion, se elaborara en el proyecto un plan de mantenimiento
de las instalaciones de iluminacién que contemplard, las operaciones de reposicion de lamparas con la frecuencia
de reemplazamiento, la limpieza de luminarias con la metodologia prevista y la limpieza de la zona iluminada, con
la periodicidad necesaria.

Prohibido conectar aparatos con potencias superiores a las previstas para la instalacién, o varios aparatos cuya
potencia sea superior.

Cualquier anomalia se pondra en conocimiento de instalador electricista autorizado.

Se comprobard el buen funcionamiento de los interruptores diferenciales mensualmente.

Revisién anual del funcionamiento de todos los interruptores del cuadro general de distribucion.

TELECOMUNICACIONES

Descripcion

Instalaciones para captar, reproducir y distribuir las sefiales de telecomunicaciones desde el suministro hasta los
puntos de consumo.

Materiales

Cumpliran con lo establecido en el RD 346/2011 y en las ITC.

* Sistema de captacion: Formado por un mastil de acero galvanizado conectado a la puesta a tierra, por antenas
para recepcion de sefiales de radiodifusién sonora y televisién procedentes de sefiales terrestres y de satélite, por
los equipamientos necesarios para entregar la sefial al equipamiento de cabecera.

» Equipamiento de cabecera: Formado por canalizacion de enlace, RITS, amplificador, cajas de distribucion y ca-
ble coaxial.

 Redes de distribucién, dispersién e interior de usuario, punto de acceso al usuario y toma de usuario.

* Regletas de conexion

Puesta en obra

Las antenas quedaran fijadas al mastil, sujeto a su vez a un elemento resistente de cubierta cuidando de no dete-
riorar la impermeabilizacion. El mastil estara formado de forma que impida la entrada de agua o bien permita su
evacuacion. Quedara situado a una distancia minima de 5 m. a otro mastil u obstaculo, a una distancia de 1,5
veces la altura del mastil a una linea eléctrica, y resistira vientos de 130 km/h o 150 km/h, segun se encuentre a
una altura del suelo menor o mayor que 20 m. respectivamente.

Para poder llevar a cabo en el futuro las labores de instalacion de nuevos cables o, en su caso, sustitucion de
alguno de los cables instalados inicialmente, se conservaran siempre las guias en el interior de los sistemas de
canalizacion formados por tubos de la ICT, tanto si la ocupacion de los mismos fuera nula, parcial o total. En casos
de ocupacién parcial o total las guias en ningln caso podran ser metalicas.

Los de las canalizaciones externa, de enlace y principal seran de pared interior lisa.

Se instalaran redes que pueden ejecutarse son cables de pares trenzados (cumplirdn con UNE-EN 50288), de
pares (cumplirdn con UNE-EN 212001), coaxiales (cumpliran con UNE-EN 50117) o fibra Optica (cumpliran con
UNE-EN 50288).

Como norma general, las canalizaciones deberan estar, como minimo, a 100 mm de cualquier encuentro entre dos
paramentos.

Como norma general, se procurara la maxima independencia entre las instalaciones de telecomunicacion y las del
resto de servicios y, salvo excepciones justificadas, las redes de telecomunicacién no podran alojarse en el mismo
compartimento utilizado para otros servicios. Los cruces con otros servicios se realizaran preferentemente pasan-
do las canalizaciones de telecomunicacién por encima de las de otro tipo, con una separacion entre la canaliza-
cion de telecomunicacion y las de otros servicios de, como minimo, de 100 mm para trazados paralelos y de 30
mm para cruces, excepto en la canalizacion interior de usuario, donde la distancia de 30 mm sera valida en todos
los casos.

En cruces entre conducciones de telecomunicaciones y otros servicios, las primeras siempre quedaran por enci-
ma.

Las rozas tendran una anchura maxima del doble de la profundidad y se rellenaran con yeso o mortero. Si van por
las dos caras de un mismo tabique, quedaran separadas un minimo de 50 cm.

Todos los materiales metalicos quedaran conectados a tierra.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El cableado contara con marcado CE segun norma armonizada UNE-EN 50575. Los materiales a controlar seran
las arquetas de entrada y enlace, conductos, tubos, canaletas y accesorios, armarios de enlace, registros principa-
les, secundarios y de terminacion de la red y toma segin RD 346/2011.

Se inspeccionard la puesta en obra del equipo de captacion, amplificacién y distribucion, de cajas de derivacion y
toma, las fijaciones, anclajes, verticalidad, dimensiones, situacion, penetracion de tubos, conexiones, enrase de
tapas con paramento...
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Una vez ejecutada la instalacién se haran pruebas de servicio: se hara una comprobacion de uso por toma, de
cada instalacion telefénica, de los niveles de calidad para servicios de radiodifusion sonora y television; en las
instalaciones de antenas se hara una prueba por toma, de requisitos eléctricos. Los resultados de ambas pruebas
cumpliran lo establecido en el RD 346/2011, y se haran en presencia del instalador. En las instalaciones de ante-
nas se hara también una prueba de uso del 25 % de los conductos, comprobando que se ha instalado hilo guia.
Las tolerancias méaximas admisibles seran:

» Verticalidad del méstil de antenas: 0,5 %.

 Enrase de tapa con paramento: +-2 mm.

» Dimensiones del hueco de la acometida en telefonia: +-3 mm.

* Penetracion tubos de telefonia en cajas: -2 mm.

* Situacion armarios de registro secundario en telefonia: +-5 cm.

» Enrase de armarios de registro secundario con paramento: +-5 mm.

* Situacion de cajas de paso y de toma en telefonia: +-2 cm.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

La manipulacion o ampliacion de la red interior, se realizara por técnico especialista.

La aparicién de cualquier anomalia se pondra en conocimiento de un técnico especialista.

Cada 6 meses o después de fuertes vendavales, el usuario revisara la instalacion para detectar posibles anomal-
jas.

Cada 5 afios, un técnico especialista realizara una revision general del sistema.

ILUMINACION

Descripcion

Instalaciones dispuestas para la iluminacion comprendiendo luminarias, lamparas y conexiones a circuito eléctrico
correspondiente.

Materiales

Cumpliran con lo establecido en el Reglamento Electrotécnico para Baja y sus Instrucciones Técnicas Comple-
mentarias, las instrucciones del fabricante, las normas UNE correspondientes y contaran con el preceptivo marca-
do CE.

 Luminarias: Definidas en documento de presupuesto y planos vendran a obra acompafiadas de las instrucciones
del fabricante que entre otras informaciones detallara condiciones de montaje, grado de estanquidad, potencia
méxima admitida y tension.

» Lamparas: En el suministro se detallara marca comercial, potencia, tension y temperatura de color.

» Equipamiento segun tipologia. En fluorescencia cebadores y balastos.

* Sistemas de control de alumbrado.

* Regletas de conexion y cableado.

Puesta en obra

Cumpliran el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién del 2 de agosto de 2002 y sus Instrucciones Técnicas
Complementarias, las Normas propias de la compafiia suministradora y las normas UNE correspondientes.

La fijacion de luminarias se realizara siguiendo las instrucciones del fabricante y en todo caso quedara garantizada
su solidez y estabilidad. La instalacion de equipos se realizara con los circuitos sin tension. No se manipulara di-
rectamente con la mano aquellos tipos de lamparas para los que el fabricante recomienda en sus instrucciones
una manipulacién sin contacto.

Previo a la instalacion se comprobara que el grado de proteccion es apropiado a su ubicacion y a lo dispuesto en
otros documentos de proyecto. El instalador extremara la precaucién en emplear conductores de seccion compati-
bles con la potencia. Todos los materiales metélicos quedaran conectados a tierra.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El cableado contara con marcado CE segun norma armonizada UNE-EN 50575. Los materiales a controlar en la
recepcion seran luminarias, lamparas y accesorios.

Para garantizar que la iluminacién final es la deseada, se contemplara especial atencion en el replanteo de equi-
pos y potencias y demas parametros de las lamparas.

Se inspeccionara la puesta en obra de fijaciones y conexiones.

Una vez ejecutada la instalacion se haran pruebas de servicio en presencia del instalador.
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Las tolerancias méaximas admisibles seran:
* Posicion de luminarias +- 8 cm.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la unidad totalmente instalada, terminada y probada incluyendo la conexion al circuito eléctrico corres-
pondiente.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

La manipulacion o ampliacion de la red interior, se realizara por técnico especialista.

Cada 6 meses se comprobara la no existencia de lamparas fundidas, agotadas o con un rendimiento luminoso
menor del exigible.

Cada afio se limpiaran con un trapo seco las lamparas y con trapo himedo y agua jabonosa las luminarias.

VENTILACION

Descripcion

Instalaciones destinadas a la expulsion de aire viciado del interior de los locales y renovacion de aire del exterior
en los mismos.

Materiales

* Redes de distribucion: Tuberias y accesorios de chapa metalica de cobre o acero, de fibra de vidrio, etc. Los
conductos seran lisos, no presentaran imperfecciones interiores ni exteriores, rugosidades ni rebabas, estaran
limpios, no desprenderan fibras ni gases toxicos, no permitiran la formacién de esporas ni bacterias, seran estan-
cos al aire y al vapor de agua, no propagaran el fuego y resistiran los esfuerzos a los que se vean sometidos. Los
conductos de chapa se realizaran segin UNE 100102:88.

» Equipos mecanicos de ventilacion: extractores, aspiradores mecanicos, impulsores...

« Otros elementos: Como filtros, rejillas, aspiradores estaticos, ventiladores...

Puesta en obrra

La instalacion se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Calidad del aire interior" desarrollada en el Documento
Bésico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion, a las norma UNE correspondientes y a las Ordenanzas
Municipales.

La situacion, recorrido y caracteristicas de la instalacion seran las indicadas en proyecto.

Se procurara que los recorridos sean lo mas cortos posible.

Las aberturas de extraccion se colocaran a una distancia del techo menor de 10 cm.

Las aberturas de ventilacion directas con el exterior tendran un disefio que evite la entrada de agua en caso de
lluvia. Todas las aberturas al exterior contaran con proteccion antipajaros.

Los conductos deben tener una seccion uniforme, carecer de obstéculos, rebabas... y ser de dificil ensuciamiento.
Los conductos de admisién contaran con registros de limpieza cada un maximo de 10 m.

Los conductos de extraccion de sistemas naturales han de ser verticales, en el caso de hibridos se permitiran in-
clinaciones de 15 °

Cuando los conductos sean ceramicos o prefabricados de hormigén se recibiran con mortero M-5a (1:6) evitando
caidas de mortero al interior y enrasando las juntas por ambas caras.

Las fijaciones de los conductos seran sélidas de forma que no se produzcan vibraciones y no transmitan tensiones
a los conductos. No vibrara ningun elemento de la instalacion, especial cuidado se prestara a la maquinaria sus-
ceptible de provocar ruidos o vibraciones molestas, quedando aislados los locales que las alberguen y desolidari-
zados con elementos rigidos o estructurales del edificio. Los soportes de fijacién para conductos estaran protegi-
dos contra la oxidacion.

El paso a través de forjados se realizara dejando una holgura minima de 20 mm. que se rellenara de aislante
térmico.

Las uniones entre tuberias convergentes se haran en "Y" y no en "T". Los cortes de tuberias se haran perpendicu-
lares a eje y se limpiaran las rebabas. Los doblados se haran de forma que no se retuerza ni aplaste la tuberia.
Las extractoras de cocina contardn con un sistema que indique cuando hay que sustituir o limpiar el filtro de gra-
sas y aceites.

Las instalaciones mecéanicas e hibridas dispondran de dispositivos que impidan la inversion del desplazamiento
del aire en todos sus puntos.

Una vez terminada la instalacion se haran todas las conexiones, se colocaran los elementos de regulacion, control
y accesorios, se limpiara su interior y se comprobara la estanquidad.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
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Se haran controles de la puesta en obra en cuanto a la situacién de elementos, tipo, dimensiones, fijaciones, unio-
nes, y calidad de los elementos y de la instalacion.

De los conductos se controlara tipos y secciones, empalmes y uniones, la verticalidad y aplomo, pasos por forja-
dos y paramentos verticales, registros y sustentaciones.

De otros elementos como rejillas, aireadores... se comprobara su posicion, tipo, disposicion, tamafio, proteccion al
paso del agua exterior.

Una vez terminada la instalacion se haran pruebas de servicio comprobando el caudal de entrada y salida.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Los conductos se mediran por metros lineales, y el resto de elementos por unidad terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

Cualquier modificacion de la instalacion se realizara por técnico especialista.

Cada 6 meses se realizara una revision de filtros.

Cada afio se limpiaran conductos, aberturas, aspiradores Yy filtros.

Cada 2 afios se realizara una revision del funcionamiento de los automatismos.

Cada 5 afios se realizara comprobacion de estanquidad de conductos y de la funcionalidad de los aspiradores.

AIRE ACONDICIONADO

Descripcion

Instalaciones destinadas a la climatizacion de recintos, que ademas de la temperatura pueden modificar la hume-
dad, movimiento y pureza del aire, creando un microclima confortable en el interior de los edificios.

Materiales

Todos los productos deberan cumplir los requisitos establecidos en las medidas de ejecucion que les resulten de
aplicacion de acuerdo con lo dispuesto en el Real Decreto 187/2011 de requisitos de disefio ecoldgico aplicables a
los productos relacionados con la energia.

* Unidad frigorifica o sistema por absorcion: Esta formada por un compresor, un evaporador, un condensador y un
sistema de expansion.

» Termostato de control.

* Redes de distribucion. .T. 1.3.4.2.10. del RITE.

Tuberias y accesorios de chapa metdlica, de fibra de vidrio, etc. Los conductos seran lisos, no presentaran imper-
fecciones interiores ni exteriores, rugosidades ni rebabas, estaran limpios, no desprenderan fibras ni gases toxi-
cos, no permitiran la formacion de esporas ni bacterias, serdn estancos al aire y al vapor de agua, no propagaran
el fuego, resistiran los esfuerzos a los que se vean sometidos y resistira la accion agresiva de productos de desin-
feccion. Los metélicos cumpliran la UNE-EN 12237 y los no metélicos la UNE-EN 13403. Los tubos de cobre iran
acompafiados de la declaracién de prestaciones exigida por el marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN
1057, declarando expresamente la reaccion al fuego, resistencia al aplastamiento, resistencia a la presion, tole-
rancias dimensionales, resistencia a las altas temperaturas, soldabilidad, estanquidad a gases y liquidos y durabi-
lidad de las caracteristicas anteriores. Ademas contaran con un marcado permanente en el que se especifique su
designacion cada 60 cm. El aislamiento preceptivo en tuberias contara con marcado CE segun la norma armoni-
zada propia del tipo de aislante.

» Elementos de consumo: Formado por ventiloconvectores, inductores, rejillas, difusores...

* Otros elementos: Como filtros, ventiladores...

Puesta en obra

La instalacion cumplira el Real Decreto 1027/2007 Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios RITE y
normas UNE correspondientes.

La empresa instaladora estara autorizada por el 6érgano competente de la Comunidad Auténoma y emitira el co-
rrespondiente certificado de la instalacion firmado por la propia empresa y en su caso por el director de la instala-
cion todo ello segln lo especificado en el RITE.

La situacion, recorrido y caracteristicas de la instalacién seran las indicadas en proyecto.

Se procurara que los recorridos sean lo mas cortos posible.

Las redes de distribucién atenderan a lo especificado en la UNE 100012,

La seccién minima de los conductos sera la de la boca a la que esté fijado. El agua que pueda condensarse en su
interior ir4 a la red de evacuacion. Las fijaciones seran sélidas de forma que no se produzcan vibraciones y no
transmitan tensiones a los conductos. No vibrara ningln elemento de la instalacion, especial cuidado se prestara a
la maquinaria susceptible de provocar ruidos o vibraciones molestas, quedando aislados los locales que las alber-
guen y desolidarizados con elementos rigidos o estructurales del edificio.
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En las tuberias para refrigerantes las uniones se haran con manguitos y podran dilatarse y contraerse libremente
atravesando forjados y tabiques con camisas metalicas o de plastico. Los cortes de tuberias se haran perpendicu-
lares a eje y se limpiaran las rebabas.

Los doblados se haran de forma que no se retuerza ni aplaste la tuberia. Los conductos se aislaran de forma indi-
vidual, no pudiendo proteger varios tubos un mismo aislamiento.

Los soportes de fijacion para conductos estaran protegidos contra la oxidacion. Las uniones entre conductos de
chapa galvanizada se haran engatilladas, con tiras transversales entre conductos y los equipos serdn de material
flexible e impermeables.

Los difusores y rejillas seran de aluminio y llevaran compuertas de regulacién de caudal.

Una vez terminada la instalacion se haran todas las conexiones, se colocaran los elementos de regulacion, control
y accesorios, se limpiara su interior y se comprobara la estanquidad antes de introducir el refrigerante.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Los materiales y componentes tendran las caracteristicas definidas en la documentacion del fabricante, en la nor-
mativa correspondiente, en proyecto y por la direccién facultativa.

Llevaran una placa en la que se indique el nombre del fabricante, el modelo, niUmero de serie, caracteristicas y
carga de refrigerante.

Se haran controles de la puesta en obra en cuanto a la situacién de elementos, dimensiones, fijaciones, uniones, y
calidad de los elementos y de la instalacion.

Una vez terminada la instalacion se haran pruebas de servicio para los conductos de aire: resistencia mecanica y
estanquidad y para conductos de fluidos: prueba hidrostatica de tuberias segin UNEs 100151 6 UNE-ENV 12108,
de redes de conductos, de libre dilatacion y de eficiencia térmica y de funcionamiento y para la chimenea se hara
prueba de estanquidad segun especificaciones del fabricante. Todas las pruebas segun la ITE 02 del RITE. Se
comprobara la limpieza de filtros, presiones, tarado de elementos de seguridad, la calidad y la confortabilidad.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacidn y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

Cualquier modificacion de la instalacion se realizara por técnico especialista.

Periédicamente se realizard mantenimiento por una empresa mantenedora autorizada en los términos especifica-
dos en el RITE.

Del mismo modo, se realizara inspeccion de los generadores de frio y de la instalacion completa con la periodici-
dad sefialada en la I.T. 4.

PROTECCION contra INCENDIOS

Descripcion

Instalaciones para detectar incendios, dar la sefial de alarma y extinguirlos, con el fin de evitar que se produzcan o
en caso de que se inicien, proteger a personas y materiales.

Materiales

* Extintores portatiles

» Bocas de incendio equipadas.

* Hidrantes exteriores

» Columna seca

« Sistema de deteccion y alarma.

* Rociadores de agua.

* Instalacion automatica de extincion.

Puesta en obra

El disefio, la ejecucion, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de las instalaciones, asi como sus mate-
riales, componentes y equipos, deben cumplir lo establecido en el Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba
el Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios, en sus disposiciones complementarias y en cual-
quier otra reglamentacion especifica que le sea de aplicacion. La puesta en funcionamiento de las instalaciones
requiere la presentacion, ante el 6rgano competente de la Comunidad Auténoma, del certificado de la empresa
instaladora al que se refiere el articulo 20 del citado reglamento.

Estaran terminados, limpios y nivelados los paramentos a los que se vayan a fijar los elementos de la instalacion.
La separacién minima entre tuberias y entre éstas y elementos eléctricos sera de 30 cm.
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Las canalizaciones se fijaran a los paramentos si son empotradas rellenando las rozas con mortero o yeso, y me-
diante tacos o tornillos si van por la superficie.

Si han de atravesar la estructura, lo hardn mediante pasatubos. Las conexiones entre tubos seran roscadas y es-
tancas, y se pintaran con minio. Si se hace reduccion de diametro, se hara excéntrica.

Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o puntos de contacto que produz-
can vibraciones entre las instalaciones y los elementos constructivos.

El disefio, la instalacién, la puesta en servicio y el uso de los sistemas de deteccién y alarma de incendio, seran
conformes a la norma UNE 23007-14.

Los blogues auténomos de iluminacién de emergencia se colocaran a una altura del suelo de 2,10 m.

Las B.I.E. deberan montarse sobre un soporte rigido, de forma que la boquilla y la valvula de apertura manual y el
sistema de apertura del armario, si existen, estén situadas, como maximo, a 1,50 m. sobre el nivel del suelo.

Para las columnas secas, la toma situada en el exterior y las salidas en las plantas tendran el centro de sus bocas
a 0,90 m sobre el nivel del suelo.

Los extintores portétiles se colocaran en lugar visible (preferiblemente bajo luz de emergencia), accesible, cerca
de la salida, y la parte superior del extintor quedara a una altura de entre 80 cm. y 120 cm. del suelo.

La sefalizacion de los medios de protecciéon contra incendios de utilizaciéon manual y de los sistemas de alerta y
alarma, deberan cumplir la norma UNE 23033-1.

Las sefiales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal.

Cuando sean fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emision luminosa deben cumplir lo establecido en la norma
UNE 23035-4.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado Todos los materiales y elemen-
tos de la instalacion tendran marca AENOR ademas del preceptivo marcado CE en aquellos componentes que
disponen de norma armonizada y han cumplido el plazo de entrada en vigor del marcado CE como B.I.E.s, extinto-
res, rociadores o dispositivos de alarma y deteccion.

Se comprobara la colocacion y tipo de extintores, rociadores y detectores, las uniones y fijaciones de todas las
bocas de columna seca y de incendio, de tomas de alimentacion y equipo de manguera, dimensiones de elemen-
tos, la calidad de todos los elementos y de la instalacién, y su adecuacion al proyecto.

Se haran pruebas de servicio a la instalacién: se le haran pruebas de estanquidad y resistencia mecanica segun
R.D. 513/2017 a las instalaciones de agua como bocas de incendio equipadas y columnas secas; se comprobara
la estanquidad de conductos y accesorios de rociadores; se comprobara el correcto funcionamiento de la instala-
cion de rociadores y detectores.

La instalacion sera realizada por un instalador autorizado que extendera el correspondiente certificado.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

La modificacion, cambio de uso, ampliacion... se realizara por un técnico especialista.

El mantenimiento de la instalacién de proteccion contra incendios, sera realizada por un técnico especialista.

Se atenderan las previsiones de mantenimiento especificadas en el Libro del Edificio o, como minimo, las estable-
cidas en las tablas 1 y 1l del Anexo Il del RIPCI.
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1.8 AISLAMIENTOS

Descripcion

Estos materiales se emplean para disminuir las pérdidas térmicas, la diferencia de temperatura superficial interior
de paredes y ambiente interior, evitar los fenémenos de condensacion y dificultar la propagacion de ruido, a través
de cerramientos, conductos, forjados, cubiertas, etc.

Materiales

* Aislamiento:

El material aislante puede ser de fibras minerales, poliuretano, poliestireno expandido, poliestireno extruido... pu-
diendo ser a su vez rigidos, semirrigidos o flexibles, y granulares, pastosos o pulverulentos.

* Elementos de fijacién:

La sujecion puede hacerse mediante adhesivos, colas, pegamentos... 0 mediante elementos como perfiles, clavos,
fleje de aluminio...

Puesta en obra

El fabricante de materiales para aislamiento acustico indicara en el etiquetado la densidad aparente del producto y
el coeficiente de absorcién acustica, la conductividad térmica, comportamiento frente al fuego y puede figurar tam-
bién la resistencia a compresion, flexion y choque blando, envejecimiento ante humedad, calor y radiaciones, de-
formacion bajo carga, coeficiente de dilatacion lineal, comportamiento frente a parasitos y frente a agentes quimi-
cos. Asi mismo, el fabricante indicara en la documentacién técnica de sus productos las dimensiones y tolerancias
de los mismos.

Se tomaran las precauciones necesarias para que los materiales no se deterioren durante el transporte ni almace-
namiento en obra.

Para la puesta en obra del aislamiento se seguiran las indicaciones del fabricante, proyecto y direccion facultativa.
La colocacién de materiales para aislamiento térmico de aparatos, equipos y conducciones se hara de acuerdo
con la UNE 100171.

La superficie sobre la que se aplique estara limpia, seca y sin desperfectos tales como fisuras, resaltes u oqueda-
des. Debera cubrir toda la superficie de forma continua, no quedaran imperfecciones como huecos, grietas, espe-
sor desigual, etc. y no se produciran puentes térmicos o acusticos, para lo cual las juntas deberan quedar selladas
correctamente.

El aislante situado en la cadmara debe cubrir toda su superficie, si éste no rellena todo el ancho de la camara, debe
fijarse a una de las hojas, para evitar el desplazamiento del mismo dentro de la camara.

El aislamiento se revestira de forma que quede protegido de rayos del sol y no se deteriore por los agentes clima-
ticos.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El fabricante de materiales para aislamiento aportara los ensayos de laboratorio que determinen las cualidades de
su producto.

Los materiales se suministraran con una etiqueta de identificacion. No sera necesario realizar ensayos o compro-
baciones de aquellos materiales que tengan sellos o marcas de calidad, que garanticen el cumplimiento del Codi-
go Técnico de la Edificacion, documento basico de Ahorro de Energia.

Se haran inspecciones por cada tipo de aislamiento y forma de fabricacion. Se comprobara que hayan sido colo-
cados de forma correcta y de acuerdo con las indicaciones de proyecto y direccion facultativa. Se comprobara
también que no se produzcan puentes térmicos ni acusticos, y la correcta ventilacion de la camara de aire.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie o longitud ejecutada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

Se revisara durante el invierno la posible aparicion de condensaciones superficiales en puntos frios, y en su caso,
se dara parte a técnico especialista.

Los aislamientos que quedan vistos seran revisados anualmente comprobando su estado general, conservacion
del elemento protector y posible aparicion de humedades u hongos.
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FIBRAS MINERALES

Contaran con sello AENOR y EUCEB y dispondran de marcado CE segun norma armonizada UNE EN 13162
aportando la declaracion de prestaciones. Se especificara la clasificacion de reaccion al fuego, la conductividad
térmica, resistencia térmica y espesor.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de resistencia
térmica (W/mK) (Kg/m3) al Vapor de agua
MW Lana mineral 0,041 40 1

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas anteriormente o supe-
riores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la direccién facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos del Codigo
Técnico de la Edificacion.

POLIESTIRENO EXTRUIDO

Todos los poliestirenos extruidos suministrados a la obra contaran con sello AENOR y marcado CE aportando la
declaracion de prestaciones segun la norma armonizada EN 13164 y las normas que lo desarrollan. Se especifi-
cara la clasificacion de reaccion al fuego, la conductividad térmica, resistencia térmica y espesor.

En su colocacion se extremaran las precauciones para que la junta en placas sea minima y el aislamiento no pre-
sente discontinuidades.

Para pegar el poliestireno se usaran resinas epoxi, latex de polivinilo con cemento, o colas de contacto, no pu-
diendo utilizarse resinas de fenol.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de resistencia
térmica (W/mK) (Kg/m3) al Vapor de agua
XPS Poliestireno Extruido 0,039-0,029 35 100-220

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas anteriormente o supe-
riores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la direccién facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos del Codigo
Técnico de la Edificacion.
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1.9 REVESTIMIENTOS

1.9.1 PARAMENTOS

REVOCOS y ENFOSCADOS

Descripcion

Revestimientos continuos, aplicados sobre paramentos interiores o exteriores, de mortero de cemento, de cal,
mixto cemento-cal o de resinas sintéticas.

Materiales

* Mortero:

El aglomerante empleado podra ser cemento o mixto con cal.

Cementos: cumpliran las especificaciones dispuestas en el RC-16, RD 1313/1988 y normas armonizadas UNE EN
197-1y 413-1 y se emplearan cementos para albafiileria u otros cementos comunes a excepcion del CEM | y CEM
Il

En el caso de cementos que dispongan de norma armonizada, contaran con marcado CE y estara disponible la
declaracion de prestaciones, el resto de cementos incluiran certificado de conformidad con requisitos reglamenta-
rios.

El cemento contard con la documentacion de suministro y etiquetado dispuesto en el anejo IV del RC-16. No lle-
gara a obra u otras instalaciones de uso excesivamente caliente.

Cuando el suministro se realice en sacos se almacenara sobre palets o similar, en locales cubiertos, ventilados y
protegidos de la intemperie, humedad y de la exposicion directa del sol.

El almacenamiento de los cementos a granel se efectuara en silos estancos y protegidos de la humedad y se evi-
tard, en particular, su contaminacion con otros cementos de tipo y/o clase de resistencia distintos.

Cales: contaran con marcado CE segin normas UNE EN 459-1. Su recepcién, manipulacion y almacenamiento
mantendra las mismas precauciones que los cementos.

Pueden emplearse arenas naturales procedentes de rios, mina y playa, o de machaqueo, o bien mezcla de ellas.
El suministrador debera garantizar documentalmente el cumplimiento del marcado CE. Los aridos deberan cumplir
las condiciones fisicoquimicas,

fisico-mecanicas, de granulometria y forma indicadas en la norma armonizada UNE-EN 13139.

Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de duda, el agua cumplira los
mismos requisitos dispuestos en el articulo 27 de la EHE-08 para el empleo de agua para el hormigén. Se prohibe
el uso de aguas de mar o salinas analogas para el amasado o curado.

En caso de emplear aditivos el fabricante suministrara el aditivo correctamente etiquetado y dispondra de marcado
CE aportando la declaracién de prestaciones segin norma armonizada UNE-EN 934-3. La Direccion Facultativa
deberda autorizar su utilizacion y en su incorporacion a la mezcla se seguira estrictamente lo dispuesto por el fabri-
cante.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante, la cantidad de agua a afiadir
para obtener las resistencias deseadas y dispondran de garantia documental del cumplimiento del marcado CE y
deberan cumplir las condiciones indicadas en la norma armonizada UNE-EN 998-1.

Enfoscados interiores se ejecutaran con mortero CS de resistencia Il a IV y absorcion WO.

Enfoscados exteriores se ejecutaran con mortero CS de resistencia lll a IV y absorcién WO los pintados, W1 los no
pintados y W2 los expuestos a agua y viento elevados.

En el caso de utilizar morteros basados en ligantes organicos contaran con el preceptivo marcado CE segin UNE-
EN 15824.

Si el mortero se confecciona con cales, estas dispondran de marcado CE segin UNE-EN 459.

* Juntas:

Se haran con junquillos de madera, plastico, aluminio lacado o anodizado.

 Refuerzo:

Consiste en una malla que puede ser metalica, de fibra de vidrio o poliéster.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catadlogo de Elementos Constructivos del Codigo
Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Previamente a la aplicacion del enfoscado la cubierta estara terminada o tendra al menos 3 plantas de estructura
por encima, si se va a realizar en el interior, y funcionara la evacuacion de aguas si es exterior.

La superficie sobre la que se vaya a aplicar habra fraguado, estara limpia, rugosa y himeda. Se amasara exclusi-
vamente la cantidad de mortero necesario y no se podra afadir agua después de su amasado. Si la superficie es
de acero, primero se cubrira con ceramica o piezas de cemento. No se ejecutara con temperaturas inferiores a Q°
C o superiores a 38° C, en tiempo de heladas, lluvioso, extremadamente seco o caluroso o

cuando la superficie esté expuesta al sol, o a vientos secos y calidos.

BALDINTZA PLEGUA. PLIEGO DE CONDICIONES. CTE - 41/50 -



Ifiaki Lera Duréntez, Oier Otxoantesana Berriozabalgoitia, Maite Garcia Velasco. arKiteKtoaK
Lera-Garcia-Otxoantezana, S.C.P. lkastola Kalea 2, 48700 ONDARROA. TIfno: 94 613 4200

Si el enfoscado va maestreado, se colocaran maestras de mortero a distancias méximas de 1 m. en cada pafio, en
esquinas, perimetro del techo y huecos aplicando entre ellas el mortero por capas hasta conseguir el espesor que
sera de un maximo de 2 cm. por capa.

En los encuentros de fachada y techo se enfoscara el techo en primer lugar. Si el soporte presenta discontinuida-
des o diferentes materiales se colocara tela de refuerzo, tensada y fijada, con solapes minimos de 10 cm a cada
lado.

Antes del fraguado del enfoscado se le dard un acabado rugoso, fratasado o brufiido, dependiendo del revesti-
miento que se vaya a aplicar sobre él.

Una vez fraguado el enfoscado se procedera al revoco. Si es de mortero de cemento se aplicara con llana o pro-
yectado y tendrd un espesor minimo de 8 mm. Si es de mortero de cal, se aplicara en dos capas con fratas, hasta
conseguir un espesor minimo de 10 mm. Si es de mortero de resinas, se dividira la superficie en pafios no superio-
res a 10 m?, se fijaran cintas adhesivas donde se prevean cortes que se despegaran una vez endurecido el morte-
ro, y el espesor minimo del revoco sera 1 mm.

En el caso de paramentos verticales con bandas eldsticas perimetrales para potenciar el aislamiento acustico,
deben evitarse los contactos entre el enfoscado de la hoja que lleva bandas eléasticas y el del techo en su encuen-
tro con el forjado superior.

El revoco sobre superficies horizontales se reforzara con malla metélica y se anclara al forjado. Se respetaran las
juntas estructurales. Se evitaran golpes o vibraciones durante el fraguado y no se admitiran secados artificiales.
Una vez trascurridas 24 h de su ejecucion, se mantendra himeda la superficie hasta que el mortero haya fragua-
do.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Recepcién de cementos y cales: El control de recepcién del cemento sera acorde a lo especificado en el anejo IV
del RC-16: a) control de la documentacién: albaran, etiquetado, declaracion de prestaciones del marcado CE si lo
tuviera o certificacion de cumplimiento de requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante si no
contara con marcado CE y distintivos de calidad si los tuviere. b) inspeccion visual y c) en caso que lo exigiera el
responsable de la recepcion, ensayos de identificacion o complementarios segun anejo VIII del RC-16. Se identifi-
caran el tipo y clase de cales y, podran realizarse ensayos identificativos o complementarios si no disponen de
distintivo de calidad reconocido.

En aguas no potables sin experiencias previas se realizaran ensayos de exponente de hidrégeno pH, sustancias
disueltas, sulfatos, i6n cloruro, hidratos de carbono y sustancias organicas solubles en éter indicadas en el articulo
27 de la EHE-08.

Se comprobara la identificacion, tipo, tamafio y distintivos de las arenas realizando ensayos de materia organica,
granulometria y finos que pasan por el tamiz 0,08 segiin EHE-08, si no disponen de certificado de calidad recono-
cido.

De los morteros preparados en obra se comprobara el tipo, dosificacion y se realizaran ensayos de resistencia
mecanica y consistencia con Cono de Abrams. Los morteros envasados o a granel se comprobara el marcado CE,
el tipo y distintivos de calidad. Los morteros que dispongan del distintivo de la marca "M", pueden quedarse exen-
tos de ensayos, ya que este distintivo verifica la realizacién de los mismos.

Cada 100 m2 se hara un control de la ejecucion comprobando la preparacion del soporte, dosificacion del mortero,
espesor, acabado, planeidad, horizontalidad, verticalidad, disposicién de los materiales, adherencia al soporte,
juntas y uniones con otros elementos.

Tolerancias maximas admisibles:

¢ planeidad: 5 mm. por m.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie ejecutada deduciendo huecos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

No fijar o colgar elementos pesados del revoco, sino del elemento resistente.

Cada 3 afios revision con el fin de detectar la aparicion de fisuras, desconchados, manchas, falta de adherencia...
informando en su caso a técnico.

En la limpieza periédica del revestimiento, si no esta recubierto por pinturas u otros elementos, se empleara agua
a baja presion con cepillo suave.

ALICATADOS
Descripcion
Baldosas ceramicas o mosaico ceramico de vidrio como acabado en paramentos verticales interiores.
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Materiales

* Baldosas:

Pueden ser gres esmaltado, porcelanico o ristico, baldosin catalan, barro cocido o azulejo. No estara esmaltado
en la cara posterior ni en los cantos.

* Mosaico:

De piezas ceramicas de gres o esmaltadas, o de baldosines de vidrio.

» Material de agarre:

Puede aplicarse una capa gruesa de mortero tradicional, o una capa de regularizacién y sobre ella una capa fina
de adhesivos cementosos, adhesivos de dispersion o adhesivos de resinas de reaccion. Los adhesivos seran elas-
ticos, no toxicos e inalterables al agua.

La determinacion del tipo de adhesivo se realizard en funcion del tipo de soporte, su absorcion y el formato de la
baldosa segun las recomendaciones publicadas por AFAM y del fabricante.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante, la cantidad de agua a afiadir
para obtener las resistencias deseadas y dispondran de garantia documental del cumplimiento del marcado CE y
deberan cumplir las condiciones indicadas en las normas armonizadas UNE-EN 998-2 para morteros de albaiiiler-
ia 0 la UNE-EN 12004 para adhesivos.

Los adhesivos llevaran impreso en su embalaje, ademas de la especificacion del propio marcado CE vy el tipo y
clase de adhesivo, las instrucciones de uso que al menos determinaran la proporcién de mezcla, tiempo de madu-
racion, vida util, modo de aplicacién, tiempo abierto, tiempo hasta rejuntado y hasta permitir el trafico y ambito de
aplicacion.

» Material de rejuntado:

Lechada de cemento Poértland, mortero de juntas con o sin aditivo polimérico, mortero de resinas de reaccion y se
puede hacer un relleno parcial de juntas con tiras compresibles.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad térmica Densidad Factor de resistencia al Vapor
(W/mK) (Kg/m3) de agua
Plaqueta o baldosa ceramica 1,000 2000 30
Plaqueta o baldosa de gres 2,300 2500 30

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas anteriormente o supe-
riores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la direccién facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catadlogo de Elementos Constructivos del Codigo
Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

La superficie a revestir estara limpia, sin deformaciones, rugosa y ligeramente hiumeda si el recibido se va a hacer
con mortero y seca (humedad méaxima del 3 %) y perfectamente plana si se hace con pasta adhesiva. Sobre su-
perficies de hormigon es necesario esperar entre 40 y 60 dias después del hormigonado. Si es necesario se picara
la superficie o se le aplicara una imprimacion para aumentar la adherencia y se aplicaran productos especiales
para endurecer superficies disgregables.

Si el recibido se hace con mortero de cemento se aplicara una capa de entre 1y 1,5 cm. tras lo que se colocaran
los azulejos, que han de haber estado sumergidos en agua y oreados a la sombra durante 12 h., golpeandolos con
la paleta y colocando cufias de madera entre ellos. El rejuntado se hara 24 h. después de la colocacion, con le-
chada de cemento si las juntas tienen una anchura menor de 3 mm. y con mortero de cemento con arena muy fina
si la anchura es mayor. La anchura minima de las juntas sera de 1,5 mm.

También podran utilizarse materiales especiales de rejuntado en cuyo caso se atendera lo dispuesto en las ins-
trucciones del fabricante.

Si el recibido se hace con adhesivos, se aplicara con llana una capa de entre 2 y 3 mm. de espesor, pasando por
la superficie una llana dentada, o bien se aplicara sobre la cara posterior del azulejo y tras la colocacion se cuidara
en limpiar el exceso de adhesivo entre juntas antes de que endurezca.

Durante la colocacion la temperatura sera de entre 5 y 30° C, no habra soleacion directa ni corrientes de aire.

Se mantendran las juntas estructurales del edificio. Se realizaran juntas de dilatacion en superficies mayores de 40
mZ2 o en longitudes mayores de 8 m. en interiores y 6 m. en exteriores.

Los taladros que se realicen en el azulejo tendran un diametro de 1 cm. mayor que las tuberias que los atraviesan.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Las baldosas tendran marca AENOR y en usos exigentes o cuando lo disponga la direccién de obra se les haran
ensayos de caracteristicas dimensionales, resistencia a flexion, a manchas después de la abrasion, pérdida de
brillo, resistencia al rayado, deslizamiento a la helada y resistencia quimica.

El control de recepcién del cemento sera acorde a lo especificado en el anejo IV del RC- 16: a) control de la do-
cumentacion: albaran, etiquetado, declaracion de prestaciones del marcado CE si lo tuviera o certificacion de
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cumplimiento de requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante si no contara con marcado CE
y distintivos de calidad si los tuviere. b) inspeccién visual y c) en caso que lo exigiera el responsable de la
recepcioén, ensayos de identificacion o complementarios segun anejo VIl del RC-16.

En aguas no potables sin experiencias previas se realizaran ensayos de exponente de hidrégeno pH, sustancias
disueltas, sulfatos SO3, i6n Cloro Cl-, hidratos de carbono y sustancias organicas solubles en éter, segiin EHE-08.
Se comprobara la identificacion, tipo, tamafio y distintivos de las arenas pudiendo realizar ensayos de materia
organica, granulometria y finos que pasan por el tamiz 0,08 segin EHE-08 si no disponen de sello de garantia. En
cualquier caso, el arido dispondra de marcado CE.

De los morteros preparados en obra se comprobara el tipo, dosificacion y se realizaran ensayos de resistencia
mecanica y consistencia con Cono de Abrams. Los morteros envasados o0 a granel se comprobara el marcado CE,
el tipo y distintivos de calidad.

Se hara un control de la aplicacion del mortero de agarre o de la pasta adhesiva, cortes y taladros en azulejos,
juntas, planeidad, horizontalidad, verticalidad, humedad del paramento, aparejo, recibido de baldosas y adherencia
entre el paramento y el material de agarre.

En el caso de utilizar adhesivos se requerird marcado CE y en su caso los distintivos de calidad que disponga.

En el caso de paramentos verticales con bandas eldsticas perimetrales para potenciar el aislamiento acustico,
deben evitarse los contactos entre el alicatado de la hoja que lleva bandas elasticas y el techo en su encuentro
con el forjado superior.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

* planeidad: +-1 mm. entre baldosas adyacentes y 2 mm./2 m. en todas las direcciones.

* desviacion maxima: +-4 mm. por 2 m.

* espesor de la capa de mortero: +-0,5 cm.

* paralelismo entre juntas: +-1mm/m.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 0,5 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

La fijacion de pesos sobre la pared se realizara sobre el soporte, procurando realizar los taladros en medio de las
piezas hasta alcanzar la base del alicatado.

Limpieza del paramento con agua y detergente no abrasivo y una esponja.

Se realizard comprobacion de la erosidon mecdanica, quimica, humedad, desprendimientos, grietas y fisuras cada 5
afios.

PINTURAS

Descripcion

Revestimientos continuos de paramentos y elementos de estructura, carpinteria, cerrajeria y elementos de instala-
ciones, situados al interior o exterior, con pinturas y barnices como acabado decorativo o protector.

Materiales

* Pinturas y barnices:

Pueden ser pinturas al temple, a la cal, al silicato, al cemento, plastica... que se mezclaran con agua. También
pueden ser pinturas al 6leo, al esmalte, martelé, laca nitrocelulésica, barniz, pintura a la resina vinilica, bitumino-
sas...que se mezclaran con disolvente organico.

También estaran compuestas por pigmentos normalmente de origen mineral y aglutinantes de origen organico,
inorgénico y plastico, como colas celulésicas, cal apagada, silicato de sosa, cemento blanco, resinas sintéticas,
etc.

* Aditivos:

Se afiadiran en obra y seran antisiliconas, aceleradores de secado, matizantes de brillo, colorantes, tintes, disol-
ventes, etc.

* Imprimacion:

Puede aplicarse antes que la pintura como preparacion de la superficie. Pueden ser imprimaciones para galvani-
zados y metales no férreos, anticorrosiva, para madera y selladora para yeso y cemento.

Puesta en obra

La superficie de aplicacién estara limpia, lisa y nivelada, se lijara si es necesario para eliminar adherencias e im-
perfecciones y se plasteceran las coqueras y golpes. Estara seca si se van a utilizar pinturas con disolventes
organicos y se humedecera para pinturas de cemento. Si el elemento a revestir es madera, ésta tendra una hume-
dad de entre 14 y 20 % en exterior o de entre 8 y 14 % en interior. Si la superficie es de yeso, cemento o albafiiler-
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fa, la humedad méaxima sera del 6 %. El secado sera de la pintura serd natural con una temperatura ambiente
entre 6 y 28 © C, sin soleamiento directo ni lluvia y la humedad relativa menor del 85 %. La pintura no podra apli-
carse pasadas 8 horas después de su mezcla, ni después del plazo de caducidad.

Sobre superficies de yeso, cemento o albafileria, se eliminaran las eflorescencias salinas y las manchas de moho
gue también se desinfectaran con disolventes funguicidas.

Si la superficie es de madera, no tendra hongos ni insectos, se saneara con funguicidas o insecticidas y eliminara
toda la resina que pueda contener.

En el caso de tratarse de superficies con especiales caracteristicas de acondicionamiento acustico, se garantizara
gue la pintura no merma estas condiciones.

Si la superficie es metalica se aplicara previamente una imprimacion anticorrosiva.

En la aplicacién de la pintura se tendra en cuenta las instrucciones indicadas por el fabricante especialmente los
tiempos de secado indicados.

Por tipos de pinturas:

* Pintura al temple: se aplicara una mano de fondo con temple diluido hasta la impregnacion de los poros, y una
mano de temple como acabado.

* Pintura a la cal: se aplicara una mano de fondo con pintura de cal diluida hasta la impregnacion de los poros, y
dos manos de acabado.

* Pintura al cemento: Se protegeran las carpinterias. El soporte ha de estar ligeramente humedecido, realizando la
mezcla en el momento de la aplicacion.

* Pintura al silicato: se protegera la carpinteria y vidrieria para evitar salpicaduras, la mezcla se hara en el momen-
to de la aplicacién, y se daran dos manos.

* Pintura plastica: si se aplica sobre ladrillo, yeso o cemento, se aplicara una imprimacion selladora y dos manos
de acabado. Si se aplica sobre madera, se dara una imprimacién tapaporos, se plasteceran las vetas y golpes, se
ljard y se daradn dos manos.

* Pintura al 6leo: se aplicara una imprimacion, se plasteceran los golpes y se daran dos manos de acabado.

* Pintura al esmalte: se aplicara una imprimacion. Si se da sobre yeso cemento o0 madera se plastecerd, se dara
una mano de fondo y una de acabado. Si se aplica sobre superficie metélica llevara dos manos de acabado.

* Barniz: se dara una mano de fondo de barniz diluido, se lijara y se daran dos manos de acabado.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El envase de las pinturas llevara una etiqueta con las instrucciones de uso, capacidad del envase, caducidad y
sello del fabricante.

Se identificaran las pinturas y barnices que llevaran marca AENOR, de lo contrario se haran ensayos de determi-
nacion de tiempo de secado, de la materia fija y volatil y de la adherencia, viscosidad, poder cubriente, densidad,
peso especifico, resistencia a inmersion, plegado, y espesor de pintura sobre el material ferromagnético.

Se comprobarda el soporte, su humedad, que no tenga restos de polvo, grasa, eflorescencias, 6xido, moho...que
esté liso y no tenga asperezas o desconchados. Se comprobara la correcta aplicacién de la capa de preparacion,
mano de fondo, imprimacion y plastecido. Se comprobara el acabado, la uniformidad, continuidad y nimero de
capas, que haya una buena adherencia al soporte y entre capas, que tenga un buen aspecto final, sin desconcha-
dos, bolsas, cuarteamientos...que sea del color indicado, y que no se haga un secado artificial.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 2 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

Evitar los golpes, rozamientos y humedades. La limpieza se realizara con productos adecuados al tipo de pintura
aplicada.

Cada 3 afios se revisara el estado general y en su caso se optara por el repintado o reposicién de la misma.
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1.9.2 SUELOS
Segun lo dispuesto en el Cédigo Técnico de la Edificacion, el suelo debe cumplir las condiciones siguientes:
a. no presentara imperfecciones o irregularidades que supongan una diferencia de nivel de mas de 6 mm;
b. los desniveles que no excedan de 50 mm se resolveran con una pendiente que no exceda el 25%;
C. en zonas interiores para circulacién de personas, el suelo no presentara perforaciones o huecos por los
gue pueda introducirse una esfera de 15 mm de diametro.
d. En zonas de circulacién no se podra disponer un escalén aislado, ni dos consecutivos.
e. Excepto en edificios de uso Residencial Vivienda, la distancia entre el plano de una puerta de acceso a un
edificio y el escalon mas proximo a ella sera mayor que 1200 mm y que la anchura de la hoja.
f. en el caso de suelos flotantes, se cuidara que el material aislante cubra toda la superficie del forjado y no
se vea interrumpida su continuidad y evitando también los contactos rigidos con los paramentos perimetra-
les.

CERAMICOS

Descripcion

Revestimientos de suelos y escaleras en interiores y exteriores con baldosas ceramicas 0 mosaico ceramico de
vidrio.

Materiales

* Baldosas:

Pueden ser gres esmaltado, porcelanico o rustico, baldosin catalan, barro cocido o azulejo. Estaran exentas de
grietas o0 manchas y dispondran de marcado CE segln norma armonizada UNE-EN 14411.

* Mosaico:

De piezas ceramicas de gres o esmaltadas, o de baldosines de vidrio.

* Bases:

Entre el soporte y el embaldosado se colocard una base de arena, que puede llevar un conglomerante hidraulico,
0 una base de mortero pobre, para regularizar, nivelar, rellenar y desolidarizar, o base de mortero armado para
repartir cargas. En vez de base también se puede colocar una pelicula de polietileno, fieltro luminoso o esterilla
especial.

* Material de agarre:

Puede aplicarse una capa gruesa de mortero tradicional, o una capa de regularizacién y sobre ella una capa fina
de adhesivos cementosos o hidraulicos o adhesivos de resinas de reaccion. Las caracteristicas del mortero se
disefiaran en funcién del tipo de soporte y el espesor de la capa segun las recomendaciones publicadas por AFAM
y del fabricante.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante, la cantidad de agua a afiadir
para obtener las resistencias deseadas y dispondran de garantia documental del cumplimiento del marcado CE y
deberan cumplir las condiciones indicadas en las normas armonizadas UNE-EN 998-2 para morteros de albaiiiler-
ia o la UNE-EN 12004 para adhesivos.

Los adhesivos llevaran impreso en su embalaje, ademas de la especificacion del propio marcado CE vy el tipo y
clase de adhesivo, las instrucciones de uso que al menos determinaran la proporcién de mezcla, tiempo de madu-
racion, vida util, modo de aplicacién, tiempo abierto, tiempo hasta rejuntado y hasta permitir el trafico y ambito de
aplicacion.

» Material de rejuntado:

Lechada de cemento Portland o mortero de juntas.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad térmica Densidad Factor de resistencia al Vapor
(W/mK) (Kg/m3) de agua
Plaqueta o baldosa ceramica 1,000 2000 30
Plaqueta o baldosa de gres 2,300 2500 30

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas anteriormente o supe-
riores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la direccién facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos del Codigo
Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

La superficie a revestir estara limpia, sin deformaciones, rugosa y ligeramente hiumeda si el recibido se va a hacer
con mortero y seca (humedad maxima del 3 %) si se hace con pasta adhesiva. Sobre superficies de hormigén es
necesario esperar entre 40 y 60 dias después del hormigonado. Si es necesario se picara la superficie o se le
aplicara una imprimacién para aumentar la adherencia y se aplicaran productos especiales para endurecer super-
ficies disgregables.
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Durante la puesta en obra se evitaran corrientes de aire, el soleamiento directo y la temperatura sera de entre 5y
30 °C.

Si el recibido se realiza con mortero, se espolvoreara cemento con el mortero todavia fresco antes de colocar las
baldosas que estaran ligeramente hiumedas. El rejuntado se hard 24 h. después de la colocacion, con lechada de
cemento si las juntas tienen una anchura menor de 3 mm y con mortero de cemento con arena muy fina si la an-
chura es mayor. La anchura minima de las juntas sera de 1,5 mm. También podran emplearse morteros especifi-
cos de juntas en cuyo caso se a tenderd a lo dispuesto por el fabricante.

Si se va a utilizar adhesivo, la humedad del soporte serd como maximo del 3 %. El adhesivo se colocara en canti-
dad segun las indicaciones del fabricante y se asentaran las baldosas sobre ella en el periodo de tiempo abierto
del adhesivo.

Se respetaran las juntas estructurales del edificio y se rellenaran con junta prefabricada, con fijacion de metal in-
oxidable y fuelle elastico de neopreno o material elastico y fondo de junta compresible. En el encuentro con ele-
mentos verticales o entre pavimentos diferentes se dejaran juntas constructivas. Se dejaran juntas de dilatacién en
cuadriculas de 5 x 5m en exterior y 9 x 9 m. en interior.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y veControl, verificaciones en el edificio terminado

El constructor facilitard documento de identificacion de las baldosas e informacion de sus caracteristicas técnicas,
tendran marca AENOR y en usos exigentes o cuando la direccion de obra lo disponga se les haran ensayos de
caracteristicas dimensionales, resistencia a flexion, a manchas después de la abrasion, pérdida de brillo, resisten-
cia al rayado, deslizamiento a la helada y resistencia quimica. En el embalaje se indicara el nombre del fabricante
y el tipo de baldosa.

El control de recepcién del cemento sera acorde a lo especificado en el anejo IV del RC- 16: a) control de la do-
cumentacion: albaran, etiquetado, declaracion de prestaciones del marcado CE si lo tuviera o certificacion de
cumplimiento de requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante si no contara con marcado CE
y distintivos de calidad si los tuviere. b) inspeccién visual y c) en caso que lo exigiera el responsable de la
recepcioén, ensayos de identificacion o complementarios segun anejo VIl del RC-16.

En aguas no potables sin experiencias previas se realizaran ensayos de exponente de hidrégeno pH, sustancias
disueltas, sulfatos SO3, i6n Cloro Cl-, hidratos de carbono y sustancias organicas solubles en éter, segiin EHE-08.
Se comprobara la identificacion, tipo, tamafio y distintivos de las arenas pudiendo realizar ensayos de materia
organica, granulometria y finos que pasan por el tamiz 0,08 segin EHE-08 si no disponen de sello de garantia. En
cualquier caso, el arido dispondra de marcado CE.

De los morteros preparados en obra se comprobara el tipo, dosificacion y se realizaran ensayos de resistencia
mecanica y consistencia con Cono de Abrams. Los morteros envasados o a granel se comprobara el marcado CE,
el tipo y distintivos de calidad.

En el caso de utilizar adhesivos se requerird marcado CE y en su caso los distintivos de calidad que disponga.

Las tolerancias méaximas admisibles seran:

* Planeidad entre baldosas adyacentes: +-1 mm.

* Desviacion méaxima: +- 4 mm. por 2 m.

* Alienacién de juntas de colocacion; +- 2 mm. por 1 m.

* Desnivel horizontalidad: 0,5 %.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 0,5 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.
Regularmente se realizara una limpieza con agua y detergente adecuado.

Periédicamente se comprobara que no hay piezas fisuradas, rotas o desprendidas en cuyo caso es necesario
avisar a un técnico cualificado.

El material de rejuntado se revisara y renovard si fuera necesario cada 5 afios. En este trabajo se empleara lecha-
da de cemento blanco o material especifico para el rejuntado.
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1.9.3 FALSOS TECHOS CONTINUOS
Descripcion
Techos suspendidos de escayola o cartén-yeso, sin juntas aparentes, colocados en el interior de edificios.

Materiales

El fabricante y/o suministrador debera garantizar documentalmente el cumplimiento del marcado CE. Debera indi-
car las condiciones de reaccion y resistencia al fuego, emisiéon de amianto y formaldehido, fragilidad, resistencia a
traccion por flexion, capacidad de soporte de carga, seguridad eléctrica, aislamiento y absorcion acustica, conduc-
tividad térmica y durabilidad segin lo sefialado en la norma armonizada UNE-EN 13.964.

* Paneles:

Seran de escayola o cartén-yeso.

Contaran con marcado CE tanto las placas: yeso laminado EN 520, yeso laminado reforzado con fibras UNE-EN
15283-1+A1, placas de escayola EN 14.229, placas a de trillaje EN 14566, paneles compuestos para aislamiento
EN 13950, como los distintos accesorios como material de juntas, perfileria, molduras...

El yeso puede llevar aditivos hidréfugos, que aumenten la dureza, resistentes al fuego, etc. Su contenido de
humedad sera inferior al 10% en peso.

Deberan presentarse lisos, con caras planas, aristas y angulos rectos, sin defectos como fisuras, abolladuras,
asperezas y se cortaran sin dificultad.

Durante el transporte y almacenamiento estaran protegidas contra la intemperie.

* Elementos de suspension:

Podran ser varillas de acero galvanizado, cafas y cuerdas de esparto y cafiamo revestidas de escayola, y perfiles
de acero galvanizado o aluminio con espesor minimo de anodizado de 10 micras.

 Elementos de fijacion:

Para fijacion a forjado se usaran clavos de acero galvanizado, tacos de material sintético, hembrilla roscada de
acero galvanizado y pellada de escayola y fibras vegetales o sintéticas. Para fijacion al falso techo se usaran
alambre de acero recocido y galvanizado, y pellada de escayola y fibras vegetales o sintéticas.

Si se utilizan elementos de fijacion mecanica como clavos, tornillos y grapas dispondran de marcado CE segun
UNE-EN 14566+A1 definiendo caracteristicas de reaccién al fuego, resistencia a flexion y emision de sustancias
peligrosas.

* Relleno entre juntas:

Sera de pasta de escayola y fibras vegetales o sintéticas. Se entregara la declaracion de prestaciones del marca-
do CE segln la norma armonizada UNE-EN 13279, declarando expresamente la fecha de fabricacion, tiempo de
principio de fraguado.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad térmica Densidad Factor de resistencia al
(W/mK) (Kg/m3) Vapor de agua
Placas de yeso o escayola 0,250 825 4

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas anteriormente o supe-
riores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la direccién facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos del Codigo
Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Las placas de escayola podran fijarse mediante varillas, que tendran los ganchos cerrados en los extremos. El
extremo superior se sujetara al elemento de fijacion y el inferior a la armadura de la placa con alambre de atado.
Como minimo se pondran 3 fijaciones por cada m2 no alineadas y uniformemente repartidas. En vez de varillas
podran colocarse cafias o cuerdas de esparto y cafiamo revestidas de escayola recibidas con pasta de escayola y
fibras vegetales o sintéticas.

Las placas de cartdn yeso se fijardn mediante una estructura metalica, simple o doble, compuesta por perfiles,
fijados al forjado a tresbolillo o por medio de montantes. Si el forjado es de hormigon se usaréan clavos de acero
galvanizado, si son blogues de entrevigado se usaran tacos de material sintético y hembirilla roscada de acero
galvanizado y si es de viguetas se usara abrazadera de chapa galvanizada.

Las planchas se colocaran con un contenido de humedad del 10 % de su peso. Quedaran separadas un minimo
de 5 mm. de los paramentos y se dejaran juntas de dilatacion cada 10 m., formadas por un trozo de plancha reci-
bida con pasta de escayola en un lado y el otro libre. Las juntas se rellenaran con pasta de escayola y fibras vege-
tales o sintéticas.

En caso de situar material aislante sobre las placas se cuidarad de que este se disponga de manera continua. En el
caso de instalar luminarias, estas no mermaran el aislamiento del falso techo. Se sellaran todas las juntas perimé-
tricas y se cerrara el plenum especialmente en la separacion con otras estancias.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se inspeccionaran todos los materiales empleados, placas de escayola, de yeso, perfiles, etc. comprobando su
tipo, material, dimensiones, espesores, caracteristicas, proteccién y acabados. Llevaran distintivos AENOR, EWAA
EURAS u otro certificado de calidad reconocido. Si la direccion facultativa lo ordena se haran ensayos de aspecto
y dimensiones, planeidad, desviacion angular, masa por unidad de superficie y humedad. A los yesos y escayolas
de identificacion, tipo, muestreo, agua combinada, indice de pureza, contenido de SO4Ca+1/2H20, determinacion
del ph, finura de molido, resistencia a flexotraccion, y trabajabilidad.

En aguas no potables sin experiencias previas se realizaran ensayos de exponente de hidrégeno pH, sustancias
disueltas, sulfatos, i6n cloruro, hidratos de carbono y sustancias organicas solubles en éter indicadas en el articulo
27 de la EHE-08.

No se admitiran errores de planeidad mayores de 4 mm. por 2 m.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie ejecutada deduciendo huecos mayores de 0.5 m2.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

No se suspenderan objetos o mobiliario del mismo. En caso de necesitar colgar elementos pesados se anclaran al
elemento resistente superior.

Permanecera con un grado de humedad inferior al 70 % y alejado de salpicados de agua.

En el proceso de pintado se ha de tener en cuenta el empleo de pinturas compatibles con escayolas y yesos.
Cada 3 afos se realizara una inspeccién visual para comprobar su estado general y la aparicion de fisuras, des-
conchados, o desprendimientos.

PLACAS

Descripcion

Techos de placas de escayola o cartdn-yeso, suspendidos mediante entramados metdlicos vistos o no, en el inter-
ior de edificios.

Materiales

El fabricante y/o suministrador debera garantizar documentalmente el cumplimiento del marcado CE facilitando la
declaracion de prestaciones. Debera indicar las condiciones de reaccion y resistencia al fuego, emision de amianto
y formaldehido, fragilidad, resistencia a traccion por flexion, capacidad de soporte de carga, seguridad eléctrica,
aislamiento y absorcion acustica, conductividad térmica y durabilidad segin lo sefialado en la norma armonizada
UNE-EN 13.964.

* Placas y paneles prefabricados:

Placas con un alma de yeso revestido con cartén por ambas caras y paneles formados por dos placas unidas me-
diante cola a un alma celular de lana de roca, fibra de vidrio o cartén. El yeso puede llevar aditivos hidréfugos, que
aumenten la dureza, resistentes al fuego, etc. Su contenido de humedad serd inferior al 10% en peso.

Deberan presentarse lisos, con caras planas, aristas y angulos rectos, sin defectos como fisuras, abolladuras,
asperezas y se cortaran sin dificultad.

Durante el transporte y almacenamiento estaran protegidas contra la intemperie y el fabricante las suministrara
correctamente etiquetadas y dispondran de marcado CE aportando la declaracién de prestaciones y para paneles
divisores de sectores de incendio o protectores de la estructura informe de ensayo inicial de tipo expedido por
laboratorio notificado con valores de resistencia y reaccion al fuego.

También pueden ser empleadas placas de yeso laminado reforzado con fibras en cuyo caso contaran con marca-
do CE segun UNE-EN 15283-1+A1 especificando caracteristicas mecanicas, comportamiento frente al fuego, pro-
piedades acusticas, permeabilidad al vapor de agua, resistencia térmica, sustancias peligrosas, dimensiones y
tolerancias y en su caso capacidad de absorcion de agua, dureza superficial, cohesion del alma a alta temperatura
y resistencia al impacto.

 Elementos de fijacién:

Como elemento de suspension se podran utilizar varillas roscada de acero galvanizado, perfiles metalicos galvani-
zados y tirantes de reglaje rapido. Para fijacién al forjado se puede usar varilla roscada de acero galvanizado, cla-
vo con un lado roscado para colocar tuerca y abrazadera de chapa galvanizada. Para fijacion de la placa se pue-
den usar perfiles en T de aluminio de chapa de acero galvanizado y perfil en U con pinza a presion.

Para el remate perimetral se podran usar perfiles angulares de aluminio o de chapa de acero galvanizado.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto seran:
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Material Conductividad térmica Densidad Factor de resistencia al
(W/mK) (Kg/m3) Vapor de agua
Placas de yeso o escayola 0,250 825 4

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas anteriormente o supe-
riores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la direccién facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de ElementosConstructivos del Codigo Técni-
co de la Edificacion.

Puesta en obra

Si el forjado es de bloques de entrevigado, se colocaran las varillas roscadas, a distancias maximas de 120 cm.
entre si, unidas por el extremo superior a la fijacién y por el inferior al perfil en T mediante manguito. Si el forjado
es de viguetas se usara abrazadera de chapa galvanizada fijada al ala de la vigueta. Se colocaran los perfiles en T
de chapa, nivelados, a distancias determinadas por las dimensiones de las placas y a la altura prevista. Como
elemento de remate se colocaran perfiles LD de chapa, a la altura prevista, sujetos mediante tacos y tornillos de
cabeza plana a distancias maximas de 500 mm. entre si.

Posteriormente se colocaran las placas, comenzando por el perimetro, apoyando sobre el angulo de chapa y los
perfiles en T. Las placas quedaran unidas a tope longitudinalmente.

Para la colocacion de luminarias y otros elementos se respetara la modulacion de placas, suspensiones y arrios-
tramiento. El falso techo quedara nivelado y plano.

En caso de situar material aislante sobre las placas se cuidara de que este se disponga de manera continua. En el
caso de instalar luminarias, estas no mermaran el aislamiento del falso techo. Se sellaran todas las juntas perimé-
tricas y se cerrara el plenum especialmente en la separacion con otras estancias.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se inspeccionaran todos los materiales empleados, placas de escayola, de yeso, perfiles, etc., comprobando su
tipo, material, dimensiones, espesores, caracteristicas, proteccién y acabados. Llevaran distintivos AENOR, EWAA
EURAS u otro certificado de calidad reconocido. Si la direccion facultativa asi lo dispone se haran ensayos de
aspecto y dimensiones, planeidad, desviacién angular, masa por unidad de superficie, humedad, resistencia a
flexotraccién, y choque duro.

El perfil laminado y chapas, se les haran ensayos de tolerancias dimensionales, limite elastico, resistencia y alar-
gamiento de rotura, doblado simple, Resiliencia Charpy, Dureza Brinell, analisis quimicos determinando su conte-
nido en Cy S. a los perfiles de aluminio anodizado se haran ensayos de medidas y tolerancias, espesor y calidad
del sellado del recubrimiento anddico.

Se haran inspecciones de revestimiento, comprobando las fijaciones, planeidad, elementos de remate, de suspen-
sion y de arriostramiento, separacion entre varillas, nivelacion, aparejo, uniones entre placas, a perfiles, a para-
mentos verticales y a soporte, aspecto de placas y juntas. No se admitiran errores de planeidad mayores de 4 mm.
por 2 m.

Criterios de medicion y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adop-
taran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie ejecutada deduciendo huecos mayores de 0.5 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el precepti-
vo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

No se suspenderdn objetos o mobiliario del mismo. En caso de necesitar colgar elementos pesados se anclaran al
elemento resistente superior.

Permanecera con un grado de humedad inferior al 70 % y alejado de salpicados de agua.

En el proceso de pintado se ha de tener en cuenta el empleo de pinturas compatibles con escayolas y yesos.
Cada 3 afos se realizara una inspeccién visual para comprobar su estado general y la aparicion de fisuras, des-
conchados, o desprendimientos.

ONDARROA, 2020KO URRIA

LA DIRECCION FACULTATIVA LA PROPIEDAD EL CONTRATISTA
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